Bienvenue

Félicitations, vous venez d’acquérir un appareil ARCHOS!
Grace a ce guide d'utilisation rapide, commencez a utiliser votre appareil en toute facilité.
Si vous avez plus de questions concernant 'utilisation de votre appareil,

-Vous pouvez consulter la foire aux questions sur notre site Web :

allez sur http://faq.archos.com/

-Vous pouvez nous envoyer un message sur Facebook:

allez sur www.facebook.com/ARCHOS

-Vous pouvez contacter notre service aprés-vente: ¢
allez sur www.archos.com, cliquez sur Support > Service aprés-vente > =
-Vous pouvez consulter la déclaration de conformité :

allez sur www.archos.com, cliquez sur Support > Téléchargements > -

Comme nous mettons a jour et améliorons régulierement nos produits, le logiciel de votre
appareil peut présenter une interface ou des fonctionnalités légérement différentes de
celles décrites dans ce guide.
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Mise en route

Charger la batterie
1. Connectez le cable d'alimentation a votre produit via

le connecteur d’alimentation. La tablette commence a se
charger.

2. Appuyez sur le bouton On/Off pour allumer I'appareil.

- Vous pouvez utiliser votre tablette pendant le chargement.

- Lors de la premiere utilisation, chargez completement la
batterie.

- Utilisez uniquement le chargeur fourni.

Lorsque votre tablette est completement déchargée, il
faut la laisser charger pendant 10 minutes minimum avant
que l'icone de charge ne puisse s’afficher.

ASTUCES:
Pour bénéficier d’'une assistance compléte, enregistrez votre produit.

A partir de votre ordinateur, allez sur www.archos.com/register.
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Description de l'appareil
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ARCHOS
@Haut—parleur @Bouton ON/OFF @Appareil photo

@Webcam @Entrée jack audio Haut-parleur

@Micro @Port micro-USB
@ Boutons de volume Encoche
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Insertion de carte SIM & carte mémoire .

ATTENTION : Bien éteindre la tablette avant d’insérer les cartes SIM et la carte mémaoire.
Ouvrir
Utilisez I'encoche pour enlever la coque arriere.

sieduel

Ne pas déformer ou plier la coque arriere excessivement au risque de 'endommager.
Insérer une carte SIM

Glissez-la dans I'emplacement SIM en orientant la face magnétique vers le bas.
Insérer une carte mémoire

Pour insérer la carte mémaoire, glissez-la dans 'emplacement TIF en orientant la face
magnétique vers le bas.

Fermer

Remettez en place la coque arriere.
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Données mobiles & Connexion WiFi

Connexion Données mobiles

Si votre abonnement mobile inclut une option données mobiles, vous devriez étre
connecté a Internet automatiquement. Votre téléphone n’‘aura de signal que si vous
étes dans une zone de réseau 3G couverte par votre opérateur.

Activer/Désactiver les données mobiles

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de

I'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour 1051
, , . Tuesday 4 August
accéder aux réglages rapides.

3. Sélectionnez l'icone Parametres.

10:51

Tuesday 4 August

4. Dans la section “Sans fil et réseaux”, sélectionnez Wireless & networks
“Consommation de données’, puis l'onglet de la ¥ WiFi
carte SIM.

Q Data usage

5. Faites glisser l'interrupteur Données mobiles pour
activer/désactiver.

FREE 01
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Connexion WiFi

ATTENTION : assurez-vous d'étre dans une zone couverte par un réseau WiFi. Vous
pouvez accéder rapidement aux parametres WiFi a partir de la barre de statuts.

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de l'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour
accéder aux réglages rapides.

3. Sélectionnez l'icbne WiFi [ pour activer la
connexion

4, Sélectionnez”“WiFi” en bas de l'icone WiFi.

5. Sélectionnez le nom du réseau auquel vous voulez
vous connecter. Les réseaux privés sont affichés avec
un cadenas Ws. lIs nécessitent un mot de passe.

10:51
Tuesday 4 August

L A Archos Marketing

va FreeWifi_secure

Archos Marketing

Security
WPA2 PSK

Password

sieduel
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Linterface Android™




Google™ Search
> Sélectionnez“Google” pour saisir votre recherche ou l'icbne microphone pour I'énoncer.

@ Raccourcis d’applications Android™
> Sélectionnez une application pour l'ouvrir.

@ “Retour”
@ “Accueil”

@ “Applications récentes”
@ Raccourcis permanents d’applications Android™

“Toutes les Applications”
> Sélectionnez pour afficher toutes les applications et les widgets installés sur
votre ARCHOS. Vous retrouverez toutes vos applications téléchargées.

Barre de statuts

> Elle affiche les notifications et permet I'acces aux réglages rapides.

=



Linterface Android™

Les Réglages rapides

10:58 am

Monday 22 June

Pourcentage de batterie restant

Pour accéder a tous vos parametres.

Affiche l'icone de l'utilisateur actuel’.

Pour ajuster la luminosité de I'écran.

Pour activer/désactiver votre connexion WiFi.
Pour activer/désactiver votre connexion
Bluetooth.

7  Pour activer/désactiver toutes les connexions
sans fil. Par exemple, pour prendre l'avion.
Pour activer/désactiver l'orientation
automatique de I'écran dés que vous tournez
votre tablette.

9 Les options du service de localisation

—4@.
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Archos Marketing Bluetooth

7 g O o0 A

Aeroplane mode Auto-rotate Lacation

10 11 ¢

Cast screen Audio profiles

“Cette option permet 3 différents 10 Pour afficher I'écran de votre appareil sur

utilisateurs d’'une méme tablette d’avoir votre télé afin de profiter d'un affichage grand
chacun son propre espace personalisable. écran.
Ajoutez des utilisateurs a partir de 11 Pour sélectionner un type de notification

Parameétres > Appareil.



- Les Applications récentes

L'application affiche une liste de vignettes des applications utilisées récemment.

YouTube YouTube

YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing

Pour afficher une Pour fermer une Pour afficher les

application, sélectionnez- | lapplication, faites-la applications récentes,

la. glisser vers le haut ou vers | |faites-les défiler vers le bas
le bas. ou vers le haut.

sieduel
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Se familiariser avec Android™

Déplacer une icone de I'écran d’accueil :

Maintenez votre doigt appuyé sur l'icbne jusqu’a ce que
s'affichent les lignes de positionnement, puis faites-la glisser
vers 'emplacement souhaité, et relachez.

Supprimer une icone de lI'écran d’accueil :
Maintenez votre doigt appuyé sur l'icone, puis faites-la glisser
vers le haut de I'écran, et déposez-la sur I'icbne "Supprimer".

Désinstaller une application :

A partir de I'écran "Toutes les applications”, maintenez votre
doigt appuyé sur l'icbne, puis faites-la glisser vers le haut de
I'écran et déposez-la sur l'icbne "Désinstaller”.

12
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WALLPAPERS

Créer des dossiers d’applications:
A partir d'un écran d’accueil, déposez une icbne sur une autre
pour les rassembler.

Changer le fond d’écran:
Maintenez votre doigt appuyé sur un emplacement vide de
I'écran, puis choisissez parmi la liste d'options : Fonds d’écran.

Widgets :
Maintenez votre doigt appuyé sur un emplacement vide de
I'écran, puis choisissez parmi la liste d'options : Widgets.

=
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Dépannage

Si votre appareil ne répond pas:

Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes ou utilisez le bouton Reset.
Appuyez sur le bouton reset en utilisant un objet pointu tel qu'un trombone.

Si votre appareil ne s’allume pas:

1. Chargez votre appareil.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes ou utilisez le bouton Reset.
Appuyez sur le bouton reset en utilisant un objet pointu tel qu‘un trombone.

Ma tablette ne se connecte pas au réseau ou affiche “Pas de service”

Tentez de vous connecter a partir d'un autre endroit. Vérifiez la couverture réseau avec
votre opérateur.

Impossible de passer des appels

Assurez-vous que votre tablette est connectée au réseau et que le réseau n'est ni saturé,
ni indisponible.

Impossible de recevoir des appels

Assurez-vous que la tablette est allumée et connectée au réseau.

Carte SIM bloquée (mauvais code PIN)

Contactez votre opérateur réseau afin d'obtenir le code PUK.

Si votre réception WiFi est trop faible :

Assurez-vous de ne pas étre trop loin de la borne WiFi.

Mettez a jour le logiciel du produit: http://www.archos.com/support.

Réinitialisez vos parametres de connexion WiFi.

Contactez le fournisseur d’acces.



Willkommen

Wir gratulieren Thnen zum Kauf Ihres ARCHOS-Gerates!

ydsinag

Diese Kurzanleitung hilft Ihnen beim korrekten Einsatz des Gerates.
Sollten Sie weitere Fragen bezlglich der Benutzung Ihres Gerates haben,

-Besuchen Sie den Abschnitt,Haufig gestellte Fragen” auf unserer Webseite:
Besuchen Sie http://faq.archos.com/

-Sie konnen uns Uber Facebook schreiben:

Besuchen Sie www.facebook.com/ARCHOS

-Sie konnen unseren Kundendienst kontaktieren:

Besuchen Sie www.archos.com, klicken Sie auf Support > Kundendienst > ;

-Sehen Sie unsere Konformitatserklarung ein:
Besuchen Sie www.archos.com, klicken Sie Support > Downloads > &

Da wir unsere Produkte oft aktualisieren und verbessern, kann die Software Ihres
Gerates visuell oder in der Funktionalitat leicht von der Kurzanleitung abweichen.

15



Beschreibung des Packungsinhalts
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Garantie, Impressum und
Sicherheitshinweise

USB Kabel Ladegerat
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Erste Schritte

Aufladen des Akkus

1. Laden Sie das Gerat auf, indem Sie das Netzkabel an den
ARCHOS-anschluss anschlieBen. Das ARCHOS-Gerat beginnt
zu laden.

- Sie konnen den ARCHOS auch wahrend des Ladens

verwenden.

- Laden Sie |Ihr Gerat vor der ersten Nutzung einmal
vollstandig auf.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzgerat.

Hat sich Ihr Gerat komplett entladen, muss es fiir
mindestens 10 Minuten geladen werden, bevor das
Batterieladesymbol angezeigt werden kann.

TIPP:
Um unseren Service voll nutzen zu kdnnen, empfehlen wir Ihnen, Ihr Produkt zu registrieren.
Fiar die Registrierung mittels Computer gehen Sie zu www.archos.com/register.

2. Driicken Sie die Ein / Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten.

ydsinag
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Beschreibung des ARCHOS
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ARCHOS

Y .

@Lautsprecher
@Webcam

@Eingebautes Mikro

@La utstarketasten

@EIN/AUS-Taste
@Kopfhc’jreranschluss

@Micro USB Port

Einkerbung

@Kamera
Lautsprecher



Einlegen von SIM-Karte & Speicherkarte

ACHTUNG: Schalten Sie das Gerat aus.

Offnen
Entfernen Sie die Riickseitenabdeckung. Die Riickseitenabdeckung nicht ilbermafig

biegen oder verdrehen. Die Abdeckung kann sonst beschadigt werden.

Einlegen einer SIM-Karte
Um lhre SIM-Karte einzufiihren, diese mit der Vorderseite nach unten in den Slot schieben.

Einlegen einer Speicherkarte

Um eine Speicherkarte einzuflihren, diese mit der Vorderseite nach unten in den Slot TIF
schieben.

Schlie8en

Die Akkuabdeckung wieder anbringen und einrasten.

ststst

ydsinag
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3G- & WLAN-Verbindung

Mobildatenverbindung

Beinhaltet Ihr Mobilfunkvertrag eine Mobildatenoption, sollte ohne weitere
Einrichtung eine Verbindung zum Internet hergestellt werden. Beachten Sie, dass der
ARCHOS nur dann ein Signal erhalt, wenn Sie sich im Bereich des 3G-Netzwerks lhres

Anbieters befinden.
Aktivierung/Deaktivierung der Mobildaten

1. Die Statusleiste beriihren und nach unten ziehen, um

diese anzuzeigen.

2. Die Leiste erneut berthren, um die
Schnelleinstellungen anzuzeigen.

3. Wahlen Sie das Symbol “Einstellungen”.

10:51

Tuesday 4 August

4. Unter “WLAN & Netzwerke” wahlen Sie “Datennutzung”  wireless & networks
und dann die Registerkarte “SIM-Karte”, ¥  WiFi
O Data usage

5. Schieben Sie den Schalter “Mobilfunkdaten” auf Ein/
Aus.

FREE 01
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WLAN-Verbindung
ACHTUNG: Uberpriifen Sie, ob Sie sich in einer WLAN-Zone befinden. Uber die
Statusleiste kann schnell auf die WLAN-Einstellungen zugegriffen werden.

1. Die Statusleiste bertiihren und nach unten ziehen,

um diese anzuzeigen.

ydsinag

2. Die Leiste erneut bertihren, um die
Schnelleinstellungen anzuzeigen.

3. Wahlen Sie das WLAN-Symbol | zur Aktivierung
der WLAN-Verbindung .

4. Wahlen Sie “WLAN" unter dem WLAN-Symbol.

5. Tippen Sie auf den Namen des Netzwerks, mit @, Archos Marketing
dem eine Verbindung hergestellt werden soll. Private . FreeWifisecure
Netzwerke %, werden mit einem Schlosssymbol Archos Marketing
angezeigt und hier muss das Passwort eingegeben weazPek

werden. o

21
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Die Android™ Benutzeroberflache




Google™ Suche
> Suchbegriff eintippen oder Spracheingabe verwenden.

yosineg

Android™ Apps
> Die Aktivierung einer App erfolgt durch Berihren.

(3) “2uriick”

@ “Startbildschirm”

@ “Letzte Apps”

@ Permanenten Android™ Apps-Verkniipfungen

"Alle Apps"
> Berlihren Sie dieses Symbol, um alle auf Ihrem ARCHOS installierten Apps und
Widgets anzuzeigen. Alle heruntergeladenen Anwendungen befinden sich hier.

Statusleiste

> Auf der Statusleiste werden Benachrichtigungen und die Systemsymbole
angezeigt.

23



Die Android™ Benutzeroberflache

Schnelleinstellungen

Akkurestlaufzeit in Prozent

Zugriff auf alle Einstellungen.

Aktueller Benutzer

Einstellung der Bildschirmhelligkeit.

Ein- und Ausschalten der WLAN-

Verbindung.

Ein- und Ausschalten der Bluetooth-

Verbindung.

Archos Marketing Bluetooth 7 Beendet alle WLAN-Verbindungen,

nutzlich fur Flugreisen.

7 3 Q 99 8 Ermoglicht die Aktivierung und

Deaktivierung der automatischen Display-

Drehung.

10 11 ¢ 9  Aktivieren / Deaktivieren Sie Ihre GPS-
Verbindung.

i L Seen AR HCH 2 10 Fur die Wiedergabe Ihres Android-
Mit dem neuen Multi-User-Support fir

10:58 am

Monday 22 June

LuphrwWN-—

—4@.

R 4 6 B

(o)}

Aeroplane mode Auto-rotate Location

S : Gerats auf dem Fernseher, um so lhre
Tablets besitzt jeder Benutzer seinen _ _
eigenen separaten und anpassbaren grof3artigen Inhalte exakt genauso wie auf
Bereich auf einem einzelnen Gerat. Ihrem Mobilgerat, anzuzeigen.

Benutzer kénnen unter Settings > Device 11 Auswahl eines Benachrichtigungstyps
[Einstellungen > Gerat] hinzugefligt
werden.

24



- Letzte Apps

Offnet eine Liste mit Mini-Abbildungen der kiirzlich verwendeten Apps:

YouTube YouTube YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing

Tippen: 6ffnen einer Nach rechts oder links Auf- und abwérts
Anwendung. wischen: Eine Anwendung | scrollen: Anzeige der
schlieBen. zuletzt verwendeten Apps

25



Android™ kennenlernen

Ein Element vom Startbildschirm verschieben:

Zum Verschieben eines Elements vom Startbildschirm den

1 - | Finger darauf legen und so lange halten, bis die Rasterlinien
Ve N\ 3+ zur Positionierung erscheinen. Dann an die gewlinschte Stelle
S WS s chicben und loslassen.

Ein Element vom Startbildschirm entfernen:

Den Finger auf das Element legen und halten. Den Finger auf
dem Bildschirm nach oben bewegen und tiber dem «Entfernenx-
Symbol loslassen.

Ein Element deinstallieren:

Auf den «Alle Apps»-Bildschirmen das betreffende Element

N beriihren und halten. Den Finger im Bildschirm nach oben
bewegen und liber dem «Deinstallieren»-Papierkorb loslassen.

26



Anwendungsordner erstellen:
Ziehen Sie auf einem Startbildschirm ein Anwendungssymbol
uber ein anderes. Die beiden Symbole werden kombiniert.

ydsinag

Hintergrundbild @andern:
Den Finger auf eine freie Stelle des Bildschirms legen und
dann aus der Liste auswahlen.

Widgets:
Berlihren Sie das «Alle Apps»-Symbol auf dem

r-

WALLPAPERS

LaJ Startbildschirm. Berlihren Sie «<Widgets» oben auf dem

Bildschirm. Auf dem «Widgets»-Hauptbildschirm kénnen Sie
Widgets genau wie Anwendungssymbole auch verschieben.

27
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Fehlersuche

Das Gerat reagiert nicht mehr:

Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedriickt oder verwenden Sie den
Hardware-Reset. Um den Hardware-Reset auszufiihren, fihren Sie einen spitzen
Gegenstand, wie etwa eine Bliroklammer, in die daflir vorgesehene Offnung des Gehauses
und dricken Sie so die Buroklammer- Reset-Taste.

Wenn sich das Gerat nicht wieder einschaltet:

1. Laden Sie das Gerat fir mindestens 10 Minuten lang auf.

2. Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedrtickt oder verwenden Sie den
Hardware-Reset — wie zuvor beschrieben.

Mein Telefon kann nicht mit einem Netzwerk verbinden oder es wird ,, Kein Dienst”
angezeigt

Testen Sie das Gerat an einem anderen Standort.

Uberprifen Sie die Netzwerkabdeckung bei lhrem Anbieter.

Keine ausgehenden Anrufe moéglich

Uberprifen Sie die Verbindung Telefon - Netzwerk und ob das Netzwerk tiberlastet oder
nicht verfligbar ist.

Eingehende Anrufe konnen nicht empfangen werden

Uberpriifen Sie, ob das Telefon eingeschaltet und mit einem Netzwerk verbunden und ob
das Netzwerk tberlastet oder nicht verfligbar ist.

PIN der SIM-Karte gesperrt

Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkbetreiber, um den PUK-Code zu erhalten.
WiFi(WLAN)-Empfang ist zu schwach:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in Reichweite eines WiFi(WLAN)-Hotspots befinden.
Aktualisieren Sie die Firmware des Gerates: http://www.archos.com/support.

Setzen Sie die WiFi-Verbindung zurtck.

Kontaktieren Sie Ihren WiFi(WLAN)-Provider.



Bienvenido

Felicidades por la compra de su dispositivo ARCHOS!
La guia rapida de inicio le ayudara a utilizar su dispositivo de forma correcta.
Si tiene cualquier duda acerca de la utilizacion de su dispositivo,

-Puede consultar las preguntas mas frecuentes en nuestro sitio web:

entre en http://fag.archos.com/

-Puede enviarnos un mensaje en Facebook:

entre en www.facebook.com/ARCHOS

-Puede contactarnos a través de nuestro departamento de posventa:

entre en www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > After-sales
support (Asistencia posventa) > -
-Puede consultar la declaracion de"éonformidad:

entre en www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > Downloads

(Descargas) > N

Al estar actualizando y mejorando constantemente nuestros productos, la apariencia
o el software de su dispositivo pueden variar ligeramente con respecto a lo descrito en
esta Guia Rapida de Inicio.

29
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Procedimientos iniciales

Cargado de la bateria
1. Para cargar el dispositivo, conecte el cable de

alimentacion al Conector de alimentacion. El dispositivo
ARCHOS iniciara la carga.

2. Pulse el botén de encendido / apagado para encender el
producto.

- Puede utilizar el ARCHOS mientras se carga.

- Deje cargar completamente el dispositivo la primera vez
que lo utilice.

- Utilice unicamente el cargador suministrado.

Cuando el dispositivo esta completamente descargado,
debera cargarlo durante al menos 10 minutos antes de
que aparezca el icono de carga de bateria.

CONSEJOS:
Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto.
Con un ordenador, vaya a www.archos.com/register.

3
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Descripcion del ARCHOS
OJON

@Botones de volumen

Q@Q ®

GN
ARCHOS
@Botén ON/OFF

@Toma de auriculares

@Puerto micro-USB

.l\/luesca

9



Insertar tarjetas SIM & Micro-SD

ADVERTENCIA: Apague el dispositivo.

Abrir

Quite la cubierta posterior. No doble ni fuerce excesivamente la cubierta posterior ya
que podria danarla.

Insertar una tarjeta SIM

Para insertar una tarjeta SIM, introduzca la tarjeta boca abajo en la ranura SIM.
Insertar una tarjeta de memoria

Para insertar una tarjeta de memoria, introduzca la tarjeta boca abajo en la ranura TIF.
Cerrar

Vuelva a colocar la tapa de la bateria (oira un clic de cierre).

33
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Conexion 3G & WiFi

Conexion de datos moviles
Si su contrato de telefonia mévil incluye la opcién de datos moviles, deberia poder
conectarse a Internet sin ninguna otra configuracién adicional. El ARCHOS solo recibira

la sefal si se encuentra en un area cubierta por su proveedor de telefonia 3G.

Activacion y desactivacion de los datos moviles

1. Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para

mostrarla.

2. Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes rapidos. RS

Tuesday 4 August

3. Seleccione el icono de Ajustes.

10:51

Tuesday 4 August

4. En Conexiones inaldambricas y redes, seleccione Uso de  wireless & networks
datos, y luego la pestana de la tarjeta SIM. ¥  WiFi
Q Data usage

5. Deslice el interruptor de Datos moviles para activarlo o
desactivarlo.

FREE 01
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Conexion WiFi
ADVERTENCIA: Asegurese de que se encuentra en una zona con cobertura WiFi. Puede
acceder rapidamente a los ajustes WiFi desde la barra de estado.

1. Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para

mostrarla.

2. Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes
rapidos.

3. Seleccione el icono WiFi i para activar la conexién
WiFi g

4. Seleccione “WiFi” bajo el icono WiFi.

5. Toque el nombre de la red a la que se desee . Avchos Marketing
conectar. Las redes privadas 4, aparecen con v FreeWifsecure
un icono de candado, lo que significa que debera Archos Marketing
introducir una contrasena. WeAZPSK

Password

35
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El Interfaz Android™




Google™ Search
> Toque para busqueda de texto o busque por voz.

@ Aplicaciones Android™
> Toque para iniciar una aplicacion.

@ "Volver"
@ "Inicio"

@ "Aplicaciones recientes"
@ Acceso directo permanente a aplicaciones Android™

"Todas las aplicaciones"
> Toque este icono para mostrar todas las aplicaciones y widgets instalados en el
ARCHOS. Todas las aplicaciones descargadas se encuentran aqui.

Barra de estado
> Muestra notificaciones y ajustes rapidos.

3
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El Interfaz Android™

Los ajustes rapidos

10:58 am Porcentaje de bateria restante

Monday 22 June

Para acceder a todos los ajustes.

—4@.

1
2
3  Usuario actual’
4

Para ajustar el brillo de la pantalla.

s 6 % 5 Para activar/desactivar la conexién WiFi.
e Fluetoott 6 Para activar/desactivar la conexién Bluetooth.
N 0 7  Para activar/desactivar todas las conexiones
7 g O 9 e .
o inalambricas, especialmente al volar.
Aeroplane mode Auto-rotate Location
8 Paraactivar/desactivar la orientacion
10 11 " automatica de la pantalla al girar el ARCHOS.
ol ool ki 9 Elservicio de ubicacién
“El nuevo soporte multiusuario para tabletas _ . o
permite que distintos usuarios tengan 10 Para reproducir la pantalla del dispositivo
sus propios espacios personalizables e Android en un televisor y poder disfrutar de su

independientes en un uUnico dispositivo.
Afnada usuarios en Settings > Device o
[Ajustes > Dispositivo]. movil.

38 11 Para seleccionar un tipo de notificacion

contenido tal y como aparece en el dispositivo



- Aplicaciones recientes

Abre una lista de imagenes en miniatura de las aplicaciones con las que haya trabajado
recientemente:

YouTube YouTube YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing

Tocar: para abrir una Mover el dedo derecho o | [Arrastrar con el dedo
aplicacion. izquierda: para cerrar una | |arfiba/abajo: para
., ver otras aplicaciones
aplicacion. _
recientes
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Para familiarizarse con Android™

. Desplazamiento de un elemento de la pantalla de inicio:
2| Mantenga el dedo sobre él hasta que aparezcan lineas de

1 cuadricula de posicion; a continuacion, deslicelo hasta la ubicacion
W N\ 3+ deseada y suelte el dedo.

Hangouts Archd Google+ Camera

Eliminacion de un elemento de la pantalla de inicio:
Mantenga el dedo sobre él, deslice el dedo hacia la parte
superior de la pantalla y déjelo caer sobre el icono "Eliminar.’

Desinstalacion de un elemento:

En las pantallas Todas las aplicaciones, mantenga el dedo sobre él,
N deslice el dedo hacia la parte superior de la pantalla y déjelo caer
sobre la papelera "Desinstalar”.
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WALLPAPERS

Creacion de carpetas de aplicaciones:
Deje caer un icono de aplicacion sobre otro en una pantalla de
inicio y los dos iconos se combinaran.

Cambio del fondo:
Mantenga el dedo en la pantalla en una ubicaciéon vaciay, a
continuacion, elija en la lista.

Widgets:
Mantenga el dedo en la pantalla en una ubicacién vaciay, a
continuacion, elija en la lista: “Widgets"

41
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Solucion de problemas

Si el dispositivo se bloquea:

Pulse el botén ON/OFF durante 10 segundos o utilice la restauracion de hardware. Para
utilizar la restauracion de hardware, pulse el botén de “restauracion” con un objeto
puntiagudo tal como un palillo de dientes.

Si el dispositivo no se enciende:

1. Cargue el dispositivo durante al menos 10 minutos.

2. Pulse el boton ON/OFF durante 10 segundos o utilice la restauracion de hardware.
Para utilizar la restauracion de hardware, pulse el botdn de “restauracion” con un
objeto puntiagudo tal como un palillo de dientes.

Mi teléfono no puede conectarse a la red o aparece un mensaje de “Sin servicio”
Pruebe a conectarse desde otro lugar. Compruebe la cobertura de red de su operador.
No consigo hacer llamadas

Asegurese de que el teléfono esté conectado a una red y de que la red no esté
sobrecargada o indisponible.

No consigo recibir lamadas

Compruebe que su teléfono esté encendido y conectado a una red (verifique que la
red no esté sobrecargada o indisponible).

El PIN de mi tarjeta SIM esta bloqueado

Péngase en contacto con su operador de telefonia para obtener el cédigo PUK (Clave
de Desbloqueo Personal).

Si la recepcion WiFi es demasiado baja:

Asegurese de que no se encuentra lejos de la zona activa WiFi.

Actualizar el firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.

Restablecer la configuraciéon de su conexién.

Péngase en contacto con el proveedor de la conexién WiFi.



Benvenuto

Congratulazioni per aver acquistato un dispositivo ARCHOS.
La presente guida rapida supporta l'utente nel corretto utilizzo del dispositivo.
Per ulteriori dettagli sull’'uso del dispositivo,

-Consultare le domande frequenti sul sito web:

go to http://faq.archos.com/

-E possibile inviare un messaggio su Facebook:

go to www.facebook.com/ARCHOS

-E possibile contattare il reparto post vendita:

qo to www.archos.com, click Support > After-sales support > _
-E possibile consultare la dichiarazione di conformita:

go to www.archos.com, fare clic su Support > Downloads > &

Poiché aggiorniamo e miglioriamo con frequenza i nostri prodotti, il software
del dispositivo potrebbe avere un aspetto leggermente differente o funzionalita
modificate rispetto a quelle mostrate nella presente Guida rapida.

oueyey]
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Contenuto della confezione
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Guida dell’'utente

%
N g warranty
ARCHOS 80d Xenon
Garanzia, note legali e sulla sicurezza
Cavo USB Caricatore
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Avvio

Caricamento della batteria

1. Caricare il dispositivo collegando il cavo di alimentazione
nella connettore di alimentazione. Il dispositivo ARCHOS
iniziera a ricaricarsi.

2. Premere il pulsante On / Off per accendere il prodotto.

- Durante il caricamento e possibile usare ARCHOS.

- Caricare completamente il dispositivo al primo utilizzo.

- Utilizzare solo il caricabatteria incluso.

Quando il tuo dispositivo € completamente scarico,
devi caricarlo per almeno 10 minuti prima che possa
essere visualizzata l'icona di ricarica della batteria.

CONSIGLI:
Per ricevere un’‘assistenza piu completa, registrare il prodotto.
Con un computer, andare su www.archos.com/register.

oueyey]
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Descrizione del ARCHOS
02 22
oM

9

ARCHOS
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@Altoparlanti @Pulsanti ON/OFF @Camera
@Webcam @Spinotto cuffie AItoparIanti

@Microfono incorporato @Porta micro-USB

@Pulsante volume Tacca



Inserimento schede SIM & Micro-SD

ATTENZIONE: Spegnere il dispositivo.

Apertura

Rimuovere la copertura posteriore.

Non piegare o torcere eccessivamente la copertura posteriore. Si potrebbe danneggiare.
Inserimento scheda SIM

Per inserire la scheda SIM, farla scorrere rivolta verso il basso e inserirla nello slot SIM.
Inserimento scheda di memoria

Per inserire una scheda di memoria, farla scorrere rivolta verso il basso e inserirla nello slot
TIF.

Chiusura
Riposizionare la copertura della batteria reincastrandola in sede.

oueyey]

47



48

Connessione 3G & WiFi

Connessione dati
Se il piano tariffario del telefono cellulare include lI'opzione della connessione

dati, &€ possibile connettersi a Internet senza ulteriori configurazioni. Il dispositivo
ARCHOS mostrera il segnale solo se l'utente si trova in un’area coperta dalla rete 3G

dell'operatore telefonico. ) )
Attivazione/Disattivazione della connessione dati

1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato per
visualizzarla. |

2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le 1051
. . . . Tuesday 4 August
impostazioni rapide.

3. Selezionare l'icona “Settings” [Impostazioni].

10:51

Tuesday 4 August

4. In “Wireless & networks” [Wireless e reti], selezionare Wireless & networks
“Data usage”[Uso dati], quindi la scheda dellaSIM card. 9  wiri

O Data usage

5. Scorrere il dito per attivare/disattivare I'opzione T

“Mobile data” [Connessione dati].




Connessione Wi-Fi
AVVERTENZA: assicurarsi di essere in una zona Wi-Fi. E possibile accedere rapidamente
alle impostazioni Wi-Fi dalla barra di stato.

1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato per

visualizzarla.

2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le
impostazioni rapide.

3. Selezionare l'icona del Wi-Fi i per attivare la
connessione Wi-Fi .

4. Selezionare “Wi-Fi” sotto l'icona del Wi-Fi.

5. Toccare il nome della rete a cui l'utente desidera ®.  Achos Marketing
connettersi. Le reti private 4, vengono mostrate con % FrocWifisacure
un’icona di blocco e richiedono l'inserimento della Archos Marketing
password. Wekz Pe

Password
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Interfaccia Android™




Google™ Search
> Selezionare la ricerca per testo o per voce.

@ Applicazioni Android™
> Selezionare per avviare un‘applicazione.

@ “Indietro”
@ “Home”

@ “Applicazioni recenti”
@ Icone permanenti di accesso rapido alle app Android™

"Tutte le applicazioni"
> Selezionare questa icona per visualizzare tutte le applicazioni e i widget si
accenderanno sul vostro ARCHOS. Tutte le applicazioni scaricate sono qui.

Barra di stato
> Che visualizza le notifiche e le impostazioni rapide.

oueyey]
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Interfaccia Android™

Impostazioni rapide

10:58 am

Monday 22 June

—4@.

R 4 6 B

Archos Marketing Bluetooth

7 g & 9@

Aeroplane mode Auto-rotate Location

10 11 ¢

Cast screen Audio profiles

‘Il nuovo supporto multi-utente per i tablet
permette a utenti diversi di avere ciascuno

il proprio spazio distinto e personalizzabile

su un singolo dispositivo. Puoi aggiungere

utenti in Settings > Device [Impostazioni >

Dispositivo].

11

Percentuale di batteria rimasta

Per accedere a tutte le impostazioni.
Utente corrente’

Per regolare la luminosita dello schermo.
Per attivare/disattivare la connessione WiFi.

Per attivare/disattivare la connessione
Bluetooth.

Per attivare/disattivare tutte le connessioni
wireless, specialmente in volo.

Per attivare/disattivare I'orientamento
automatico dello schermo mentre si ruota
ARCHOS.

Il servizio di localizzazione

Per visualizzare sul TV lo schermo del
dispositivo Android e godere di tutti i contenuti
proprio come vengono visualizzati sul
dispositivo mobile.

Per selezionare un tipo di notifica.



- Applicazioni recenti

Apre un elenco di immagini in miniatura delle applicazioni su cui si & recentemente

lavorato:

YouTube

- H : Archos GamePad 2 Unboxing
eaf LUK Y

Tocca: per aprire una app.

YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing
ﬁ: ' K

Scorrere il dito verso
sinistra o destra: chiudi
un‘app.

YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing

Scorri verso l'alto o verso
il basso: per vedere altre
app recenti
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Conoscere Android™

.. Spostare una voce della schermata iniziale:
> L Selezionare e tenere il dito su di essa fino a quando si
1 - | visualizzano le linee della griglia di posizionamento, quindi
Vel 3+ scorrere nella posizione desiderata e togliere il dito.

Hangouts Archd ‘ Google+ Camera

Rimuovere una voce della schermata iniziale:
Selezionare e tenerla, scorrere il dito verso la parte superiore
dello schermo e lasciare sullicona "Rimuovi",

Disinstallare una voce:

Dalle schermate Tutte le applicazioni, selezionare e tenere,
scorrere il dito verso la parte superiore dello schermo e
lasciare su "Cestino disinstalla".

54
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WALLPAPERS

Creare cartelle di applicazioni:
Lasciare un’icona di applicazione su un’altra icona della
schermata iniziale e le due icone si combineranno.

Modificare lo sfondo:
Tenere il dito sulla schermata su una posizione vuota, quindi
selezionare dall’elenco.

Widget:
Tenere il dito sulla schermata su una posizione vuota, quindi
selezionare dall’elenco : "Widget".

oueyey]
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Soluzione dei problemi

Nel caso in cui il dispositivo sembri bloccato:

Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi o usare I'azzeramento Hardware. Per usare
I'lazzeramento Hardware, premere il pulsante «azzeramento foro» usando un oggetto
appuntito come uno stuzzicadenti.

Nel caso in cui il dispositivo non si accenda:

1. Caricare il dispositivo per almeno 10 minuti.

2. Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi o usare |'azzeramento Hardware. Per
usare l'azzeramento Hardware, premere il pulsante «azzeramento foro» usando un
oggetto appuntito come uno stuzzicadenti.

Il mio telefono non riesce a connettersi a una rete o visualizza il messaggio “No
service”

Provare a connettersi in un altro luogo. Verificare la copertura di rete con |'operatore.
Impossibile effettuare chiamate in uscita

Assicurarsi che il telefono sia connesso a una rete, e che la rete non sia sovraccarica o
non disponibile.

Impossibile ricevere chiamate in arrivo

Assicurarsi che il telefono sia acceso e collegato ad una rete (controllare che la rete non
sia sovraccarica o non disponibile).

PIN della scheda SIM bloccato

Contattare I'operatore di rete per ottenere il codice PUK (Personal Unblocking Key).
Se laricezione WiFi e troppo lenta:

Accertarsi di non essere troppo lontani dal punto WiFi.

Aggiornare il firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.

Ripristinare le impostazioni di connessione.

Contattare il fornitore della connessione WiFi.



Welkom

Gefeliciteerd met de aanschaf van uw ARCHOS-apparaat!
Met behulp van de verkorte handleiding kunt u meteen aan de slag.
Als u nog vragen heeft over het gebruik van het apparaat kunt u het volgende doen,

-De veelgestelde vragen raadplegen op onze website:
ga naar http://faqg.archos.com/
-Ons een bericht sturen op Facebook:

ga naar www.facebook.com/ARCHOS
-Contact opnemen met onze After Sales-afdeling:
ga naar www.archos.com en klik op Support [Ondersteuning] > After-sales

support [After Sales] > i‘

£

-De conformiteitsverklaring doorlezen:
ga naar www.archos.com en klik op Support [Ondersteuning] > Downloads > B

Aangezien wij onze producten regelmatig updaten en verbeteren, kunnen de
afbeeldingen en/of de functies van uw apparaatsoftware afwijken van de software in
deze Verkorte handleiding.
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Wat zit er in de doos?
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ARCHOQOS 80d Xenon

USB-kabel

Gebruikershandleiding
]

Wwarranty

Garantie, wettelijke mededelingen
en veiligheidsvoorschriftem

Lader



Aan de slag

De batterijen laden
1. Laad uw apparaat op door de stekker van uw

voedingskabel in de stroomaansluiting te steken. Het
ARCHOS-apparaat begint op te laden.

2. Druk op de aan / uit-knop om het apparaat uit.

- U kunt uw ARCHOS gebruiken terwijl hij wordt opgeladen.
- Laad het apparaat de eerste keer helemaal op.

- Gebruik uitsluitend de meegeleverde oplader.

Als u uw apparaat gaat opladen met een lege batterij,
dan duurt het ten minste 10 minuten voordat het
batterijpictogram wordt weergegeven.

TIPS:
Registreer uw product om de volledige service te ontvangen.
Als u een computer hebt, ga dan naar www.archos.com/register.

spuepspaN
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Beschrijving ARCHOS
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@Luidspreker @AAN/UIT—knop @Camera
@Webcam @ Hoofdtelefoonaansluiting Luidspreker

@Ingebouwde microfoon @Micro USB-poort

@Volumeknoppen Inkeping



Geheugen-kaart & SIM-kaart plaatsen

WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit.

Openen

Verwijder de achterklep.

De achterklep niet buigen of knikken. Anders kunt u de achterklep beschadigen.
Een SIM-kaart plaatsen

Schuif de SIM-kaart met de voorkant naar beneden in de sleuf SIM.

Een geheugen-kaart plaatsen

Sleep de geheugenkaart in sleuf TIF.

Sluiten

Klik het batterijklepje terug op zijn plaats.

ststst

spuepspaN
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3G- & WiFi-verbinding

Mobiele dataverbinding

Wanneer uw mobiele telefoonabonnement een optie voor mobiele data
bevat, dan heeft u, als het goed is, meteen internetverbinding, zonder verdere
installatie. De ARCHOS heeft alleen signaal in een gebied met dekking door uw

3G-netwerkaanbieder.
Mobiele data inschakelen/uitschakelen

1. Trek de statusbalk omlaag om deze weer te geven.

2. Raak de balk nogmaals aan om de snelinstellingen 10:51
Tuesday 4 August
weer te geven.

3. Selecteer het pictogram Settings [Instellingen].

10:51

Tuesday 4 August

4. Bij Wireless & networks [Draadloos & Netwerken] kiest Wireless & networks
u Data usage [Datagebruik] en dan de tab SIM card [Sim- 9 wiFi
kaart].

O Data usage

5. Verschuif de schakelaar voor mobiele data om in en uit
te schakelen.

FREE 01

@



WiFi-verbinding

WAARSCHUWING: Controleer of u zich in een WiFi-zone bevindt. Vis de statusbalk

heeft u snel toegang tot de WiFi-instellingen.

1. Trek de statusbalk omlaag om deze weer te geven.

2. Raak de balk nogmaals aan om de snelinstellingen
weer te geven.

3. Kies het WiFi-pictogram Jli§ om de WiFi-verbinding
in te schakelen g

4. Kies “WiFi” onder het WiFi-pictogram.

5.Tik op de naam van het netwerk waarmee u
verbinding wilt maken. Privé-netwerken ¥ worden
weergegeven met een slot-pictogram en vereisen de
invoer van een wachtwoord.

10:51
Tuesday 4 August

% Archos Marketing

va FreeWifi_secure

Archos Marketing

Security
WPA2 PSK

spuepspaN
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De Android™-Interface




@ Google™ Search
> Tik voor zoeken op tekst of zoeken met stem .

Android™-apps
> Tik erop om een applicatie te starten.

@ Recente apps
@ Startpagina

@ Terug

@ Snelkoppelingen van permanente Android™-apps

@ "Knop Alle Apps"
> Tik op dit pictogram om alle applicaties en widgets weer te geven die op uw

ARCHOS zijn geinstalleerd. Al uw gedownloade applicaties bevinden zich hier.

Statusbalk

> Geeft meldingen en snelinstellingen weer.
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De Android™-Interface

10:58 am 1
Monday 22 June 2
3
4
I 4 6 %
Archos Marketing Bluetooth 6
N
7 g8 O 99
Aeroplane mode Auto-rotate Location
. 8
10 11
Cast screen Audio profiles
‘Nieuwe tabletondersteuning voor o]

meerdere gebruikers waarbij iedere

gebruiker zijn eigen ruimte op de tablet 10

kan maken en aanpassen. Voeg gebruikers
toe bij Settings > Device [Instellingen >

Apparaat] 11

66

De Snelinstellingen

Percentage batterijlading
Om al uw instellingen te openen.
Huidige gebruiker’

Om de helderheid van het scherm aan te
passen.

Om uw WiFi-verbinding aan/uit te zetten.
Om uw Bluetooth-verbinding aan/uit te zetten.

Om alle draadloze verbindingen te activeren/
deactiveren, in het bijzonder tijdens het
vliegen.

Om de automatische oriéntatie van het scherm
te activeren/deactiveren als u uw ARCHOS
draait.

De locatieservice

Om uw Android-apparaat te spiegelen op de tv
zodat u de content van uw mobiele apparaat
op een groot scherm kunt gebruiken.

Om een waarschuwingstype te kiezen



- Recente apps

Hiermee opent u een lijst van miniatuurafbeeldingen van apps waarmee u onlangs
hebt gewerkt:
ﬂ - -

YouTube YouTube YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing

Aanraken: een app Veeg naar links of Omhoog of omlaag

openen. rechts: een app sluiten. bladeren: om andere
recente apps weer te
geven.

spuepspaN
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Vertrouwd raken met Android™

Het verplaatsen van een item op het startscherm:
Tik en houd uw vinger op zijn plaats tot de
positioneringsrasterlijnen verschijnen, dan schuift u deze naar
] de gewenste locatie en laat uw vinger vervolgens weer los.

Het verwijderen van een item op het startscherm:

Tik en houd uw vinger op het item en schuif dit vervolgens
naar de bovenkant van het scherm en zet het op het pictogram
"Verwijderen".

Verwijderen van een item:

Tik in de schermen Alle apps op het item en houd uw vinger

N daar, schuif vervolgens uw vinger in de richting van de
bovenkant van het scherm en plaats het item op de prullenbak
"Verwijderen",
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WALLPAPERS

Het aanmaken van applicatiemappen:
Plaats op een startscherm het ene app-pictogram op het andere,
en de twee pictogrammen worden gecombineerd.

Uw wallpaper wijzigen:
Houd uw vinger op het scherm op een lege plek en maak
vervolgens een selectie uit de lijst.

Widgets:
Houd uw vinger op het scherm op een lege plek en maak
vervolgens een selectie uit de lijst: "Widgets".

spuepspaN
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Problemen oplossen

Als uw apparaat vast zit:

Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop of maak gebruik van de hardware-
reset. Druk voor de hardware-reset op de knop ‘in het gaatje’ met behulp van een
scherp voorwerp zoals een tandenstoker.

Als uw apparaat niet inschakelt:

1. Laad uw apparaat gedurende ten minste 10 minuten op.

2. Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop of maak gebruik van de
hardware-reset. Druk voor de hardware-reset op de knop ‘in het gaatje’ met behulp van
een scherp voorwerp zoals een tandenstoker.

Mijn telefoon kan geen verbinding maken met een netwerk of “Geen service”
wordt weergegeven

Probeer op een andere locatie verbinding te maken. Informeer bij uw beheerder naar
uw netwerkdekking.

Ik kan geen uitgaande gesprekken voeren

Controleer of uw telefoon is verbonden met een netwerk en of het netwerk overbelast
of niet beschikbaar is.

Ik kan geen inkomende gesprekken ontvangen

Controleer of uw telefoon is ingeschakeld en is verbonden met een netwerk
(controleer of het netwerk overbelast of niet beschikbaar is). PIN-code van SIM-kaart
geblokkeerd

Neem contact op met uw netwerkbeheerder voor de PUK-code (Personal Unblocking
Key).

Als uw WiFi-ontvangst te laag is:

Zorg ervoor dat u zich niet ver van de WiFi-hotspot bevindt.

Update de firmware van het apparaat: http://www.archos.com/support.

Reset de instellingen van uw WLAN-verbinding.

Neem contact op met uw WiFi-verbindingsprovider.



Bem-vindo.

Obrigado por ter adquirido um dispositivo ARCHOS!
Este guia de introducao ird ajuda-lo a utilizar o seu dispositivo corretamente.
Caso tenha mais questoes sobre como utilizar o seu dispositivo,

-Pode consultar as perguntas mais frequentes no nosso Web site:
http://fag.archos.com/

-Pode enviar-nos uma mensagem pelo Facebook através de:
www.facebook.com/ARCHOS

-Pode contactar o nosso departamento de Pos-venda em:
www.archos.com, clique em Suporte > Suporte pos-venda > _
-Pode consultar a declaracao de conformidade em:
www.archos.com, clique em Suporte > Transferéncias > B

Como estamos constantemente a atualizar e a melhorar os nossos produtos, o
software do seu dispositivo podera ter um aspeto ou funcionalidades ligeiramente

diferentes das apresentadas neste guia de introducao.
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Conteudo da embalagem
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Guia do usuario

_—]
- o Warrant)’
ARCHOS 80d Xenon —
Garantia, avisos legais e de
seguranca
Cabo USB Carregador
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Inicio
Carregar a bateria 1. Carregue o seu aparelho ligando o cabo de alimentacao
a Conector de alimentacao. O aparelho ARCHOS sera
iniciado o carregamento.

2. Pressione o botao On / Off para ligar o produto.

- Pode utilizar o seu aparelho ARCHOS enquanto este esta
a carregar.

- Carregue o dispositivo completamente antes de usa-lo
pela primeira vez.

- Use apenas o carregador fornecido.

Quando o teu dispositivo esta descarregado por
completo, é necessario ecarrega-lo pelo menos durante
10 minutos antes de ser exibido o icone da bateria.

SUGESTOES:
Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto.

No caso de um computador, va a www.archos.com/register.
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Descricao do ARCHOS
02 22
oM

9

ARCHOS

o) ®+-

g Y N\ J

@ Coluna @Botéo Power @Cémara
@Webcam @Saida para auriculares Coluna

@Microfone incorporado @Porta micro-USB

@Botc")es de volume Entalhe



Inserir cartoes SIM & cartoes de memoria

AVISO: Desligue o aparelho.

Abrir

Remova a tampa traseira.

Nao dobre ou torca a tampa traseira em demasia. Isso pode danificar a tampa.
Inserir cartoes SIM

Para introduzir o seu cartao SIM, deslize-o com a face virada para baixo na direcao da
ranhura SIM.

Inserir cartoes de memoria
Para introduzir um cartao de meméria, deslize-o com a face virada para baixo na direcao

_
da ranhura TIF, 3
Q
Fechar 5
Reponha a tampa da bateria, empurrando-a para o lugar até ouvir um estalido.
/ n/%\ m TIF SIM
) e el
o ) "
/5
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Ligacao 3G & WiFi

Ligacao de dados moveis

Se a sua subscricao de telemdvel incluir uma opc¢ao para dados méveis, deve poder ligar-
se a Internet sem necessitar de mais etapas de configuracao. O ARCHOS apenas tera sinal

se estiver numa area abrangida pela rede 3G do seu prestador de servicos.

Ativar/desativar os dados moveis

1. Togque e puxe para baixo a barra de estado para exibi-
la.

2. Toque de novo na barra para revelar as definicoes
rapidas.

3. Selecione o icone “Settings” (Definicoes).

4. Em “Wireless & networks” (Sem fios e redes), selecione
“Data usage” (Utilizacao de dados) sequido do separador
do Cartao SIM.

5. Deslize o botao de dados méveis para ligar/desligar.

10:51
Tuesday 4 August

10:51

Tuesday 4 August

Wireless & networks

¥  WiFi

Q Data usage

FREE 01

O



Ligacao Wi-Fi
AVISO: Certifique-se de que se encontra numa area abrangida por Wi-Fi. Pode aceder
rapidamente as definicdes de Wi-Fi a partir da barra de estado.

1. Toque e puxe para baixo a barra de estado para
exibi-la.

2. Toque de novo na barra para revelar as definicoes
rapidas.

3. Selecione o icone de Wi-Fi i para ativar a ligacao
Wi-Figg.

4. Selecione “Wi-Fi” abaixo do respetivo icone.

5. Toque no nome da rede a qual pretende ligar-se.
As redes privadas v, sao exibidas com um simbolo
de cadeado e precisara de introduzir a sua palavra-
passe.

% Archos Marketing

va FreeWifi_secure

Archos Marketing

Security
WPA2 PSK

Password

pod

sonbn

v
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A Interface Android™




@ Google™ Search
> Toque para efectuar uma pesquisa de texto ou uma busca por voz.

@ Aplica¢ées Android™
> Toque para iniciar uma aplicacao.

@ "Aplicacoes recentes"

@ "Ecra Principal"

@ "Anterior"

@ Atalhos permanentes em aplicacoes Android™

"Todas as Aplicacoes"
> Toque neste icone para visualizar todas as aplicacdes e widgets instalados no

seu ARCHOS. Estao aqui todas as aplicacoes descarregadas.

Barra do estado
> Apresenta notificacoes e definicoes rapidas.

79
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A Interface Android™

As Definicoes rapidas

10:58 am

Monday 22 June

—4@.

R 4 6 B

Archos Marketing Bluetooth

7 g & 9@

Aeroplane mode Auto-rotate Location

10 11 ¢

Cast screen Audio profiles

"0 novo suporte multiutilizador para
permite que diferentes utilizadores

tenham areas de trabalho separadas e
personalizadas no mesmo dispositivo. Pode
adicionar utilizadores em Settings > Device
[Definigcbes > Dispositivo]

N O o pWN -

11

Ver a percentagem de bateria que resta
Para aceder a todas as suas definicoes.
Utilizador atual

Para ajustar o brilho do ecra.

Para ligar/desligar a sua ligacao WiFi.

Para ligar/desligar a sua ligacao Bluetooth.

Para activar/desactivar todas as ligacoes sem
fios, especialmente durante voos.

Para activar/desactivar a orientacao
automatica do ecra enquanto roda o
ARCHOS.

Minha localizacao.
Para replicar o seu dispositivo Android no
televisor de modo a desfrutar dos excelentes

conteudos tal como apresentados no seu
dispositivo movel.

Para selecionar o tipo de notificacao.



- Aplicacdes recentes

Abre uma lista de imagens em tamanho reduzido das aplica¢des que utilizou
recentemente:

YouTube YouTube YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing Z
ear ago - 20K : K sar 200 - 20K Q
' c
Toque: para abrir uma Deslizar para a esquerda | (Navegacao vertical:
aplicacao ou para a direita: fechar para consultar outras
uma aplicacdo aplicacdes recentes.



Familiarizar-se com Android™

Mover um item do ecra inicial:

Toque continuamente com o dedo no mesmo até aparecer a
grelha de posicionamento; em sequida, deslize-o para a posicao
pretendida e solte o dedo.

Remover um item do ecra inicial:
Togue continuamente no mesmo, deslize o seu dedo para o
| topo do ecra e largue-o sobre o icone Remover.

Desinstalar um item:

A partir do ecra Todas as aplicacées, toque continuamente no
mesmo, deslize o seu dedo para o topo do ecra e largue-o sobre
o caixote Desinstalar.
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WALLPAPERS

Criar pastas de aplicacoes:
Largue o icone de uma aplicacao sobre outro num ecra inicial e
os dois icones ficarao combinados.

Alterar aimagem de fundo:
Mantenha o dedo no ecra sobre uma localizagao vazia, em
seguida seleccione a partir da lista.

Widgets:
Mantenha o dedo no ecra sobre uma localizacao vazia, em
seguida seleccione a partir da lista: Widgets.

pod

v

sonbn
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Resolucao de problemas

Se o aparelho bloquear:

Prima o botao LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos ou utilize a opcao Reiniciar o
hardware. Para utilizar a opcao Reiniciar o hardware, prima o botao “orificio de reinicio”
utilizando um objecto pontiagudo, como um palito.

Se o seu aparelho nao ligar:

1. Carregue o aparelho durante pelo menos 10 minutos.

2. Prima o botao LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos ou utilize a op¢ao Reiniciar o
hardware. Para utilizar a opcao Reiniciar o hardware, prima o botao “orificio de reinicio”
utilizando um objecto pontiagudo, como um palito.

O meu telemodvel nao consegue ligar-se a uma rede ou é exibida a mensagem
“Sem cobertura de rede”

Tente ligar em outro local. Verifique a cobertura de rede da sua operadora.

Nao é possivel fazer chamadas

Verifique se o seu telemdvel esta ligado a uma rede e se essa rede esta disponivel.
Nao é possivel receber chamadas

Verifique se o seu telemoével esta ligado e tem uma ligacao a uma rede (verifique se a
rede esta disponivel).

PIN do cartao SIM bloqueado

Contacte a sua operadora para obter o codigo PUK (Chave pessoal de desbloqueio).
Se a recepc¢ao WiFi for demasiado lenta:

Certifique-se de que nao esta afastado do ponto de ligacao WiFi.

Atualizar o firmware do dispositivo: http://www.archos.com/support.

Redefinir as configuracdes de sua conexao.

Contacte a sua operadora da ligacao WiFi.



NpuBeTcTBYEeM Bac!

[Mo3gpasnaem c npuobpeteHmnem HoBoro ycTponctea ARCHOS!

HaHHoe KpaTKoe pyKoBOACTBO MOJib30BaTe/ 1A MOMOXET BaM Ha4aTb MPaBUJIbHO
ncrnoJsib3oBaTb CBOE yCTpOIZCTBO.

[Mpy BO3HNKHOBEHWUM JOMNONHUTENbHbIX BONPOCOB 06 NCNOSIb30BaHUM YCTPOKCTBA Bbl
MOXeTe
-00paTUTbCA K pa3geny YacTo 3agaBaeMbiX BOMPOCOB Ha HalleM Beb-canTe:
http://fag.archos.com/
-0TNpPaBnUTb Ham coobuleHmne B Facebook:
www.facebook.com/ARCHOS
«CBA3aTbCS K HALWVM OTAEN0OM NMOCAENPOAAXKHOM NOAAEPKKN:

nepenguTte Ha Be6-cant www.archos.com, wenkHurte Support (Mogaepxka) >
After-sales support (nocnenpopgaxHana nogaepkKa) > ¢

P~

-00pPaTUTBLCA K AeKNapaLmm COOTBETCTBUA:

DAY

nepenguTte Ha Be6-cant www.archos.com, wenkHurte Support (nogagepxka) >
Downloads (3arpysku) > &
[TOCKONbKY Mbl YaCTO yCTaHaBIMBaeM OOHOB/IEHMA N YCOBEPLLUEHCTBYEM CBOU
NpPOoAyKTbl, UHTepdEnC n GyHKLMOHaNbHble BO3MOXKHOCTKM 10 Bawlero ycTponcTaa
MOTYT HE3HAUUTESIbHO OT/INYATbCA OT BEPCUIA, NPUBEAEHHDbIX B KPAaTKOM PYKOBOACTBE
nonb3oBaTens. 85

=
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CopepXnmoe ynakoBkKu

s — N

\. J

ARCHOS 80d Xenon

Kabenb USB

KpaTkoe pyKoBOACTBO

%

warranty

%
rapaHTI/IVI N MHCTPYKUNW MO

6e30nacHOCTU

3apAagHoe yCTpoucCTBO



Hauano pa6oTbi

3apAanka

1. 3apagunTe Bawe ycTponcTBO, NOAKNIOUYMB Kabenb NUTaHnS
K Pazbem nutaHmnAa. ARCHOS ycTponcTBO HauHeT 3apAXaTbCA.
2. Ha>kmnte KHOMKY NUTaHUA, YTOObI BKNIOYNTb YCTPOWCTBO.
- Bbl MmoXeTe nonb3oBaTtbca yctponctsom ARCHOS Bo Bpems
3apAaKNn.

-lNepen nepBbiM NCNOb30BaHME YCTPOMCTBO JOSTKHO
NOSIHOCTbBIO 3aPAANTLCA.

-Pa3peLuaeTca ncnonb3oBaTb TONMBbKO 3apAgHOe YCTPOMCTBO 13
KOMI1eKTa NOCTaBKW.

Ecnu Bawle yCTPONCTBO NOJSIHOCTbIO pa3pAAnNIoCh,
Heo6xoAMMO 3apAanTb ero B TeueHne MuHumym 10
MUHYT, NpeXxae YeM CMOXKeT 0TOOpasnTbCA 3HAYOK
3apaKaloLeroca akkymynaropa.

COBET:
3aperncTpupymre cBoe nsgenuve, 4tobbl nonyyaTb o6cnyxnBaHue B 6onee NonHOM obbeme.
Mpwn paboTe c KOMNbOTEPOM NepenanTe No ccoinke www.archos.com/register.

DAY
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OnucaHmne ycTponcrBa

QL.

O

@ rPOMKOroBOpPUTENb

@ Beb-kamepa
@ MuKpodoH

@ KHOMKM rpoMKOCTu

o)

Q@Q ®

9

ARCHOS

@KHOI‘IKa BKJ1/BbIKJI

@Kamepa

@Pa%em ANA HAayLWWHWKOB FpOMKOFOBOpI/ITeJ'Ib

@I‘IopT Micro-USB

3aceqb



BcraBka SIM-KapT & BctaBKa KapTbl naMATN

NMPEAYNPEMAEHUE: oTknounTte nutaHme nepes npouenypou

OTKpbiTHE

1. CHUMUTE 3aHI0I0 KPbILLKY.

He n3rmnbaiTe n He CKpyumBamTe KPbILLKY CIMLLKOM CUAIbHO. DTO MOXET NPUBECTY K ee
NOBPEXKAEHMIO.

BcraBka SIM-kapt

YT06bI ycTaHOBUTDL SIM-KapTy, BCTaBbTe €e N1LEBO CTOPOHOW BHK3 B rHe340 SIM.
BcraBKa KapThl naMATH

[NepeTawmte KapTy namaTtn B cnot TIF.

3akpbiTHe
YCTaHOBUTE KPbILWKY aKKyMYyIATOPA, Tak UTOObI OHa CO LWeNYKoM CTana Ha MecTo.

ststst
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NMoaknioueHme 3G & Wi-Fi

NMopgknioueHne AN MOOGUAbHBIX AaHHbIX

Ecnu nnaH nognnckm Ha ycnyru ceAsm ana mobunbHoro TenepoHa npegycmaTpmrBaeT
OnNuUMI0O MOOBUNbHbBIX AaHHbIX, Bbl JOMKHbI ObITb MOAK/TIOUYEHDbI K MHTEPHETY 6e3
OCYLLeCTBNEHNA KaKNX-TNOO AONONMHUTENbHbIX HAacTpoekK. YcTponcteso ARCHOS
yCTaHaB/IMBaeT COeJUHEHME TONbKO MPY HAXOXKAEHNM B 30HE NOKPbITUA ceTh 3G

BbIOPAHHOIO NOCTaBLUMKA YCyr MOOUNBbHON CBA3MN.
AKTBaunsa/peakTNBaLnAa MOGMIbHDBIX AaHHbIX

1. KOCHUTECb CTPOKM COCTOAHUA U MOTAHUTE €€ BHU3,
4YTO6bI OTO6PA3NTL CTPOKY.

2. [MOBTOPHO KOCHUTECH CTPOKM COCTOSHUSA, UTOObI
OTKPbITb ObICTPblE HACTPOWKM.

3. Bbibepute NUKTOrpammy HaCTpPOEK.

4. BoibepuTte Data usage (Mcnonb3oBaHue AaHHbIX)

B pa3pene Wireless & networks (becnposogHbie u
npoBoAHble ceTn). [ocne sToro BbibepuTte BKNagKy SIM-
KapTbl.

5. lNMepetaHute nepekntoyatenb Mobile data
(MobwunbHble faHHbIe) ANA BKAOYEHUSA UK BbIKJTIOYEeHNS
AAHHOW onuunn.

10:51

Tuesday 4 August

Wireless & networks

¥  WiFi

O Data usage

FREE 01

@

-



NopknioueHne WiFi

NPEOYMPEXAEHWE! Y6enntech, uto Bbl HaxoauTecb B ob6nactu ¢ nokpbitrem WiFi.
Mcnonb3yinTte CTPOKY COCTOAHMA anA 6bICTPOro goctyna K Hactponkam WiFi.

1. KOCHUTECb CTPOKWM COCTOSAHUA U MOTAHUTE €€ BHU3,
4yTO6bl OTO6PA3NTL CTPOKY.

2. [NOBTOPHO KOCHUTECH CTPOKM COCTOAHMA, UTOObI
OTKPbITb ObICTPble HACTPONKMN.

3. Boibepute nuktorpammy WiFi i, 4to6bl
aKTuBMpoBaTb noakntoueHne Wiki g

4. Boibepute WiFi nog nuktorpammom WiFi.

5. KocHUTEeCb MMEHN CeTU, K KOTOPOW Heobxoanmo
NOAKNIOUNTBLCA. YacTHbIE CeT OTOOparkatoTcA C
MUKTOrpamMmoii 3amMka agp_; ANA NOAKMIOUYEHNA K HUM
cnegyeT BBECTU NapOrib.

% Archos Marketing

va FreeWifi_secure

Archos Marketing

Security
WPA2 PSK

Password

Ad

NADD

o1
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NHTtepdeinc Android™




@ Mounck Google™
> [NpuKocHUTEeCh K No3nummn «Google», YyTobbl BbINONHWUTL TECTOBbIN MOUCK, UK K
MUKTOrpaMmme MMKPOPOHa, YTOObI BbIMOMHUTL FO/IOCOBOM MOWCK.

Mukrorpammbl npunoxeHuunn Android™
> [MpNKOCHUTECH K NUKTOrpamMMe Af1s 3anycka NpuioXeHus.

@ "KHonKu nocnegHuX npunoxeHnmn"

@ KHonka "Jlomomn"
@ Knonka "Hasapg"

@ MocTosHHbIe ApNbIKN npunoxeHum Android™

KHonka "Bce npunoxeHuna"

> [TpMKOCHNTECH K 3TOW NUKTOrpaMme, YToObl 0OTOOPa3UTb BCE MPUITOXKEHUA U
BUOKETbI, ycTaHOBNeHHble B Bawem ARCHOS. 3necb HaxoaATcA BCe 3arpy»KeHHble
Bamun npunoxeHus.

CTpoka cocTofaHuA

> OTobparkaTcsa coobLeHnA 1 ObICTPble HACTPOWMKMN.

DAY
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NUutepdeinc Android™

10:58 am 1

Monday 22 June

2

3

4

B 6 3 5

6

7 g & 99 /
Aeroplane mode Auto-rotate Location

10 11 " 8

Audio profiles
9

"HoBaA mHorononb3oBaTesibCKasa noanepxKa
[i1A NNaHIIETOB NPeAOCTaBIAT Pa3/INUHbIM  1()
Nosib30BaTeNsAM CBOEe COOCTBEHHOE

OTAeNbHOe, KOHPUrypupyemoe mecto

Ha ogHOM ycTponcTae. [lobaBbTe

nonb3oBaTenen B Settings > Device

[HacTtpownku > YcTponcTtso]. 11

bbiCTpble HaCTpOWMKM

[MpoLeHTHanA BeNMYMHa ocTaTKa 3apaaa
aKKymynsaTopa

JlocTyn KO BCeM HacTpOMKam.

Tekywmn nonb3osartenp*®

PerynnpoBKa ApKOCTM 3KpaHa.
BkntoueHue/BbikntoveHne coegnHenmnsa Wi-Fi.

BknioueHne/BblkntoYeHne coeagnHeHns
Bluetooth.

AKTVBaUMA/neakTuBaLma BCex
6eCcnpoBO/IHbIX COeANHEHWI, B YaCTHOCTMY,
BO BpeMsA aBuanepeneTa.

AKTUBaUWA/geakTnBaLmAa aBTOMaTUUYECKON
OpvieHTauuu 3KpaHa npv NoBOpoTe YCTPONCTBA
ARCHOS.

OI'ILI,I/II/I CJ'Iy>K6bI reosiokaunn

OT06pa3unTb 3KpaH YCTPONCTBA MO,
ynpasneHnem OC Android Ha TeneBu3ope u
HaCna)kAaTbCA BENMKONENMHbIM KOHTEHTOM B
TOYHOCTM Kak Ha MOBGUNIbHOM YCTPOWCTBE.

BbibpaTb TN yBegOMEHUA



- [NocnegHme NpuNoKeHus
OTKpbIBAaeTCA CMNCOK 3CKM30B NPUIIOXKEHNN, C KOTOPbIMK Bbl HegaBHO paboTanu:

YouTube YouTube

YouTube

- H : Archos GamePad 2 Unboxing 2 l : Archos GamePad 2 Unboxing . l : Archos GamePad 2 Unboxing

KocHuTtecb: 4tobbl NMpoBeguTe nanbuem NMpoBepunTe No 3KpaHy
OTKPbITb MPUNOXeHNe. BJIeBO W1 BNpaBo: nanbuem BBepX nimn
3aKpblTME NPUNOKEHWA. BHM3, 4TOObI NPOCMOTpPETb
opyrvie nocnegHue
NPUIOXeHnA

DAY
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3HakomcTBO ¢ Android™

~

Archy

Hangouts

|

\ Google+

Camera

HEPEMEI.I.IEHIIIE dJ/ieMeéHTa AOMallHero 3KpaHa:
[MPUKOCHNTECH K SNEMEHTY 1 YAEPXKMBaANTE Nnaned, Noka He
MOABUTCA CETKa NO3ULMOHMPOBAHNWA, 3aTeM NepemecTuTe ero B
Tpebyemoe NonoXxeHue, n OTAYCTUTE Maned.

YpaneHne anemeHTa JOMALUHEro 3KpaHa:
[MPKOCHUTECH K SN1EeMEHTY 1 YAepKuBasa nanew, nposegnte
ero K BepxHemn 4acTu 3KpaHa 1 OTNYCTUTE Haf NMUKTOrPaMmOWn
Remove (yganntb).

denHcTannauna snemeHTa:

[TpUKOCHUTECH K 3/1IeMEeHTY Ha 3KpaHe «Bce NpunoXxeHuna» u
yAepuvBas nasew, NpoBegunTe ero K BepxHern 4yacTy SKpaHa v
oTnycTuUTe Hag nukTorpammon Uninstall (aenHctannmposatb).



ra
(es)

WALLPAPERS

Co3paHme nanoK NpUNoXKeHun:
[MomecTuTe NMUKTOrpammy O4AHOIo NPpMNoXeHNA noBepx Apyroro
Ha JOMallHEM 3KpPaHeE, N ABE NMMNKTOrpaMmbl O6'be,£l,VIHF|TCF|.

N3meHeHne 060eB:
Ynep»unBanTte nanewy Ha CBOOOAHOM MecCTe IOMALLHEro 3KpaHa,
3aTem BblbepuTe 060M 13 cnucka.

Bupxerbi:
Yaep»usanTe nanew Ha CBO60AHOM MecCTe AOMALUHErO 3KPaHa,
3aTem Bblbepute obom n3 cnucka: Widgets.

m
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YcTpaHeHe Henonaaok

B cnyyae 3aBucaHuA nNJlaHLWweTa:

Haxkmunte Ha kHonKy BKJ1/BbIKJ1 n yaepxunBante B TeueHne 10 cekyHA nnm
NCNONb30BaTb KHOMKK cOpoca.

ECnun yCTPONCTBO He BKIIIOYaeTCA:

1. 3apaguTe yCTpOUCTBO Mo KpamnHen mepe 10 MUHYT.

2. Haxkmute Ha kHonKy BKJ1/BbIKJ1 n yanepxnsante B TeueHune 10 cekyHA nnm
NCNONb30BaTb KHOMKK cOpoca.

He ypaetca nogkniounTtb TenedoH He MOXKeT K CeTU, uin otobpakaerca
coob6uieHne No service (Het cetn)

[onblTanTecb YCTaHOBUTb COefiHEeHMe B A pyrom MmecTe. [TposepbTe y onepaTopa
Hannume NoKpbITUA ceTu. [poBepbTe y onepaTopa, AencTBUTeIbHa N Bawa SIM-
KapTa. [TonbiTanTecb BbIOpaTb JOCTYMNHYO CeTb (CeTn) BPYUHYto. [TonbiTanTecb
YCTaHOBUTb COeUHEHME MO3XKe, eC/IN CeTb neperpyKeHa.

He ypaeTtca BbINONHATb ncxoasLUne Bbi30OBbl

Y6egutecn, uTo TenepoH NOAKAOYEH K CETU, N YTO CETb AOCTYMNMHA 1 HE NeperpyeHa.
He ypaetca npnHnmatb BXxoasume Bbi3OBbl

Ybepgutecb, uTo TenedoH BKIIIOUEH 1 MOAKIOUEH K CeTK (MPOBEPbTE, UTO CETb
LOCTYMHA N He neperpy»KeHa).

3a6nokuposaH PIN-kop SIM-kapTbl

Ob6paTtntech K onepatopy mobunbHom cBa3u ansa nonydyeHnsa PUK-koaa (Personal
Unblocking Key — nepcoHanbHbIn pa3bnoknpyowmnn Kog).

Ecnun npuHnmaembin curdHan Wi-Fi cinwkom cna6:

Y6eauTecb, UTO He HAXOAUTECH C/TINLLKOM Aaneko oT y3na goctyna Wi-Fi.
O6HOBUTE BCTPOEHHYO MUKPOMPOrpamMmmy yCTPOMCTBa:
http://www.archos.com/support.

CbpocbTe 1 NOBTOPHO BBEAUTE NapaMeTpbl COeANHEHNA.

Ob6patuTech K npoBangepy cetn Wi-Fi.



Welcome

Congratulations for the purchase of an ARCHOS device!
This quick start guide helps you to start using your device properly.
If you have more questions concerning the use of your device,

You can consult the frequently asked questions on our website:
go to http://faq.archos.com/

-You can send us a message on Facebook:
go to www.facebook.com/ARCHOS

-You can contact our After-sales department: ¢

go to www.archos.com, click Support > After-sales support > =

You can consult the declaration of conformity:

go to www.archos.com, click Support > Downloads > .

As we are often updating and improving our products, your device’s software may
have a slightly different appearance or modified functionality than presented in this
Quick Start Guide.
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Package Contents
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N~ ~ Warrant)’
ARCHOS 8od Xenon
L —
Warranty,
legal & safety booklet
h
USB cable Charger
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Getting Started

Charging

1. Charge your device by plugging your power cable into
the micro-USB port. The ARCHOS device will start charging.
2. Press the Power button to turn on the device.

- You can use your ARCHOS whilst it charges.

- Use only the supplied charger.
When your device is completely discharged, you need
to charge it for at least 10 minutes before the charging

battery icon can be displayed.

TIP:
To receive more complete service, please register your product.
From a computer, go to www.archos.com/register.

- Let your device charge completely the first time you use it.

101
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Description of the device

00 @@

&

ARCHOS

O

J . J

@Loudspeaker

@Webcam
@Microphone

@Volume buttons

@ ON/OFF button @ Camera
@ Headphone jack Loudspeaker

@ Micro-USB port

Notch



Inserting SIM & Micro-SD cards

WARNING: Make sure to turn off your device before inserting the SIM & memory cards.
Opening

Use the notch to remove the back cover.

Do not bend or twist the back cover excessively. Doing so may damage the cover.
Inserting a SIM card

For your SIM card, slide it facing downwards in the slot.

Inserting a Memory card

Slide it facing downwards in the slot TIF

Closing

Replace the back cover clicking it back into position.

e, e ) el

ststst
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3G & WiFi connection

Mobile data connection

If your mobile phone subscription includes a mobile data option, you should be
connected to the Internet without any further setup. The ARCHOS will only have signal
if you are in an area covered by your provider’s 3G network.

Activating/Deactivating the mobile data

1. Touch and pull down the status bar to display it.

2. Touch again the bar to reveal the quick settings.

3. Select the Settings icon.

10:51

Tuesday 4 August

4. In Wireless & networks, select Data usage, then the  wireless & networks
SIM card tab. ¥  WiFi

Q  Datausage

5. Slide the Mobile data switch to turn on/off.

FREE 01




WiFi connection
WARNING: Make sure that you are in a WiFi zone. You can access the WiFi settings
quickly from the status bar.

1. Touch and pull down the status bar to display it.

2. Touch again the bar to reveal the quick settings. 10:51

Tuesday 4 Augus

3. Select the WiFi icon § to activate the WiFi
connection g

4. Select “WiFi"” below the WiFi icon.

5. Touch the name of network you want to connect to. . Achos Marketing
Private networks are shown with a lock icon and will v FreoWifisecure
require you to enter your password. Archos Marketing
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The Android™ Interface
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Google™ Search
>Touch "Google" for text search or touch the microphone icon for voice search.

Android™ apps shortcuts
> Touch to start an application.

Back button
Home button
Recent apps buttons

Permanent Android™ apps shortcuts
> Touch to start an application

All Apps button
> Touch this icon to show all the applications and widgets installed on your
ARCHOS. All your downloaded applications are here.

The status bar
> Displays notifications and quick settings
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The Android™ Interface

The Quick settings

10:58 am

Monday 22 June

—4@.

R 4 6 B

Archos Marketing Bluetooth

7 g & 9@

Aeroplane mode Auto-rotate Location

10 11 ¢

Cast screen Audio profiles

"New multi-user support for tablets lets
different users have their own separate,
customizable spaces on a single device.
Add users in Settings > Device.

11

Percentage of battery remaining

To access all your settings.

Current user’

To adjust the screen brightness.

To turn on/off your WiFi connection.

To turn on/off your Bluetooth connection.

To activate/deactivate all wireless
connections, especially when flying.

To activate/deactivate automatic screen
orientation as you turn your ARCHOS.

Location services

To mirror your Android device to the TV so
you can enjoy your great content exactly
as you see it on your mobile device.

To select a notification type



- The Recent Apps
Opens a list of thumbnail images of apps you've worked with recently:

YouTube YouTube YouTube

3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing 3 Archos GamePad 2 Unboxing

Touch: to open an app. Swipe left or right: to Scroll up or down: to
close an app. view other recent apps

109




Gettmg familiar with Android™

Moving a home screen item:
Touch and hold your finger onto it until the positioning gridlines
appear, then slide it to the desired location, and release your

finger.

Removing a home screen item:
Touch and hold it, slide your finger towards the top of the screen

and drop it over the Remove icon.

Uninstalling an item:

From the All apps screens, touch and hold it, slide your finger

> bd W \ il towards the top of the screen and drop it over Uninstall bin.
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WALLPAPERS

Creating application folders:
Drop one app icon over another on a home screen and the
two icons will be combined.

Changing your wallpaper:
Hold your finger on a home screen at an empty location,
then choose from the list: Wallpaper.

Widgets:
Hold your finger on a home screen at an empty location,
then choose from the list: Widgets.
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Troubleshooting

If your device is frozen:

Press the ON/OFF button for 10 seconds or use the reset button. To use the reset button,
press the “pinhole reset” button by using a sharp object such as a toothpick.

If your device doesn’t turn on:

1. Charge your device.

2. Press the ON/OFF button for 10 seconds or use the reset button. To use the reset
button, press the “pinhole reset” button by using a sharp object such as a toothpick.
My tablet cannot connect to a network or “No service” is displayed

Try connecting in another location. Verify the network coverage with your operator.
Unable to make outgoing calls

Make sure your phone is connected to a network, and the network is not overloaded
or unavailable.

Unable to receive incoming calls

Make sure your phone is switched on and connected to a network (check for
overloaded or unavailable network).

SIM card PIN locked

Contact your network operator to obtain the PUK code (Personal Unblocking Key).

If your WiFi reception is too low:

Make sure you are not far from the WiFi hotspot.

Update the firmware of the device: http://www.archos.com/support.

Reset and redefine your connection parameters.

Contact your WiFi connection provider.



Witamy

Gratulujemy zakupu urzadzenia ARCHOS!

Skrécona instrukcja obstugi pomoze Ci we wiasciwym rozpoczeciu korzystania z

urzadzenia.

Jesli masz wiecej pytanh dotyczacych uzytkowania swojego urzadzenia,
-Mozesz zapoznac sie z czesto zadawanymi pytaniami na naszej stronie
internetowe;j:
przejdz do http://faq.archos.com/

-Mozesz przesta¢ nam wiadomos¢ za posrednictwem serwisu Facebook:
przejdz do www.facebook.com/ARCHOS

-Mozesz skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi posprzedaznej:
przejdz do www.archos.com, kliknij Support > After-sales support > ;

-Mozesz zapoznac sie z naszg deklaracjg zgodnosci:
przejdz do www.archos.com, kliknij Support > Downloads > &

w

Czesto aktualizujemy i wprowadzamy udoskonalenia w naszych produktach, dlatego
tez oprogramowanie moze nieznacznie réznic sie wygladem lub dostepnoscia funkgji
od tego, co zaprezentowano w skréconej instrukcji obstugi.

113



Zawartos¢ opakowania

s — N

Skrocona instrukcja obstugi

/‘

\. J

ARCHOS 80d Xenon

arantie

Gwarancja, oswiadczenia prawne

i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Kabel USB t adowarka
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Pierwsze uruchomienie

tadowanie
1. Aby natadowac urzadzenie, podtacz kabel zasilajacy do

Tapcsatlakozo. Urzadzenie ARCHOS rozpocznie tadowanie.

2. Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic urzadzenie.

- Podczas tadowania mozna korzystac¢ z urzadzenia ARCHOS.
- Przy pierwszym tadowaniu urzadzenia nie nalezy odtgczac
urzadzenia od zrodfa zasilania przed petnym natadowaniem
baterii.

- Do tadowania nalezy wykorzystywac wytacznie dotgczong
tadowarke.

Jesli urzadzenie jest catkowicie roztadowane, po
podtaczeniu go do zrédta zasilania nalezy odczekaé
przynajmniej 10 minut, aby uruchomita sie ikona

z symbolem tadowania.

WSKAZOWKA:
Aby méc korzystac z petnej gamy ustug, nalezy zarejestrowac produkt.
Mozna tego dokonac na stronie www.archos.com/register.

w
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Opis urzadzenia

QL.

©)

@ Glosnik trybu gtosSnomowigcego @ Przycisk zasilania

@ Kamera przednia

@ Mikrofon

@ Przyciski requlacji gtosnosci

O

Q@Q ®

ARCHOS

9

@ Kamera tylna
@Wejécie s’ruchawkowe Gtosnik

@ Port microUSB

Karb



Wkladanie karty SIM i karty Micro-SD

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, aby wylgczy¢ urzadzenie przed witozeniem karty SIM i
karty pamieci.

Otwarcie

Jego wyciecie, aby zdjac¢ tylng obudowe.

Nie nalezy zginac ani skrecac tylng pokrywe nadmiernie. Moze to spowodowacd
uszkodzenie obudowy.

Wktadanie karty SIM

Dla danej karty SIM, przesun go w déf, stoi w gniazdach SIM.

Wktadanie karty pamieci

Przesun go w dot, w obliczu gniazda TIF

Zamkniecie

Zatdz tylng pokrywe klikajac jg z powrotem na miejsce.




Dane mobilne i potaczenie Wi-Fi

Transmisja danych w sieci komérkowej

Jesli masz abonament na telefon komoérkowy z opcjg transmisji danych, potaczenie

z Internetem powinno nastgpi¢ automatycznie. Urzadzenie ARCHOS bedzie wykrywato
sygnat sieci zawsze wtedy, gdy znajdzie sie w zasiegu sieci 3G operatora.

Aktywowanie/dezaktywowanie danych mobilnych

1. Dotknij pasek stanu i sciagnij go w dét, aby go

wyswietlic.
2. Dotknij pasek ponownie, aby odstonic szybkie
ustawienia.

3. Wybierz ikone Ustawienia.

4. W sekcji Wireless & networks wybierz opcje Data Wireless & networks
usage, a nastepnie karte SIM card. ¥  WiF
Q Data usage

5. Dane mobilne mozna wiaczyé/wytaczy(, przesuwajac
przetacznik Mobile data.

FREE 01

@
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Potaczenie Wi-Fi
OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu dziatania sieci Wi-Fi.
Skrot do ustawien potgczenia Wi-Fi znajduje sie na pasku stanu.

1. Dotknij pasek stanu i sciagnij go w dét, aby go

wyswietlic.
2. Dotknij pasek ponownie, aby odstonic szybkie
ustawienia.

3. Wybierz ikone Wi-Fi jJi§, aby uaktywni¢ potaczenie
Wi-Figm.

4. Wybierz ,Wi-Fi” ponizej ikony Wi-Fi.

5. Dotknij nazwe sieci, z ktéra chcesz sie potaczyc. . Avchos Marketing
Sieci prywatne wyswietlane sg z ikong ktodki - aby sie v FrecWifisecure -
o
z nimi potaczy¢, musisz wprowadzi¢ hasto ¥, Archos Marketing
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Interfejs Android™
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Wyszukiwarka Google™
> Dotknij,,Google”, aby skorzysta¢ z funkcji wyszukiwania tekstowego lub dotknij
ikone mikrofonu, aby rozpocza¢ wyszukiwanie gtosowe.

@ Skroty do aplikacji dla systemu Android™
> Dotknij, aby uruchomi¢ aplikacje.

@ Przycisk Wstecz
@ Przycisk ekranu gtléwnego
@ Przycisk ostatnio uzywanych aplikacji

@ Android™ Stata aplikacje skroty
> Dotknij, aby uruchomic¢ aplikacje.

Przycisk ,All Apps” (wszystkie aplikacje)
> Dotknij te ikone, aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje i widzety zainstalowane
w twoim urzadzeniu ARCHOS. Tutaj widoczne sg wszystkie pobrane aplikacje.

w

Pasek stanu urzadzenia
> Wyswietla powiadomienia i skroty do najwazniejszych ustawien.
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Interfejs Android™

Szybka konfiguracja

10:58 am 1 Stan natadowania baterii

soncay 22 e 2 Dostep do opgcji ustawien.
3 Biezacy uzytkownik*

—4@' 4 Regulacja jasnosci ekranu.
5 Wiaczanie/wylaczanie tagcza Wi-Fi.
1%, ¢ 6% 6 Wiaczanie/wytaczanie tacza Bluetooth.
Archos Marketing Bluetooth 7 Aktywacja/dezaktywacja opcji tgcznosci

7 g &

Auto-rotate

00 E

Aeroplane mode Location

10 11 ¢

Audio profiles

Cast screen

‘New multi-user support for tablets lets different 10

users have their own separate, customizable
spaces on a single device. Add users in Settings
> Device. 11

122

bezprzewodowej (tzw. tryb samolotowy).

Aktywacja/dezaktywacja funkcji automatycznej
zmiany orientacji ekranu przy obracaniu
urzgdzeniem ARCHOS.

Ustugi lokalizacyjne

Wyswietlanie zawartosci urzadzenia z systemem
operacyjnym Android na ekranie telewizora.

Wybor rodzaju powiadamiania



- Ostatnio uzywane aplikacje

Otwiera liste miniatur ikon aplikacji, z ktérych ostatnio korzystano:

YouTube

. H : Archos GamePad 2 Unboxing

Dotknij: aby uruchomic
aplikacje.

YouTube

2 EH : Archos GamePad 2 Unbexing

Przesun w lewo lub w
prawo: aby zamkngac
aplikacje.

YouTube

. H : Archos GamePad 2 Unboxing

Przewin w gore lub w
dotk: wyswietlanie innych
najnowszych aplikacji

W
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Korzystanle z systemu Android™

Przenoszenie elementu z ekranu giéwnego:

Dotknij i przytrzymaj palec na wybranym elemencie az do
wyswietlenia linii pozycjonowania, a nastepnie przesun ikone
w wybrane miejsce i zwolnij ja.

Usuwanie elementu z ekranu gtéwnego:

Dotknij i przytrzymaj wybrany element, przesun palec
w goére ekranu i upusc element nad ikong usuwania.

Usuwanie elementu:
Na ekranie wszystkich aplikacji dotknij i przytrzymaj wybrany

i element, przesun palec w gére ekranu i upus¢ element nad

ikong usuwania.
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Tworzenie folderow aplikacji:
Upusc ikone jednej aplikacji nad kolejng na ekranie gtéwnym,
aby je potaczyd.

Zmiana tapety:
Przytrzymaj palec w pustym miejscu ekranu gtdéwnego,
a nastepnie wybierz tapete z listy.

Widzety:
Przytrzymaj palec w pustym miejscu ekranu gtéwnego,

r-

WALLPAPERS

L4s) , a nastepnie wybierz tapete z listy: widzetéw.

w
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Rozwiazywanie problemoéw

Jesli urzadzenie zawiesi sie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund lub uzyj przycisku Reset.
Jesli urzadzenie nie uruchomi sie:

1. Podtacz urzadzenie do zrédta zasilania na przynajmniej 10 minut.

2. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund lub uzyj przycisku Reset.
Telefon nie taczy sie z siecig lub wyswietlany jest komunikat o braku dostepnych
ustug

Sprébuj potaczyc sie zinnego miejsca. Sprawdz zasieg sieci u swojego operatora.

Nie moge wykonywac¢ potaczen wychodzacych

Upewnij sie, ze telefon jest potgczony z siecig oraz ze siec nie jest przetadowana lub
niedostepna.

Nie moge odbierac potaczen przychodzacych

Upewnij sie, ze telefon jest wigczony i potgczony z siecig (sprawdz, czy siec nie jest
przetadowana lub niedostepna).

Kod PIN karty SIM zostat zablokowany

Skontaktuj sie z operatorem sieci, aby otrzymac kod PUK, ktéry umozliwi odblokowanie
karty SIM.

Jesli sygnat Wi-Fi jest zbyt staby:

Upewnij sig, ze nie znajdujesz sie w zbyt duzej odlegtosci od punktu dostepowego Wi-Fi.
Zaktualizuj oprogramowanie wbudowane: http://www.archos.com/support.

Zresetuj i zmien parametry tgcznosci.

Skontaktuj sie z dostawcg ustug sieci Wi-Fi.



Udvozoljuk!
Gratulalunk legujabb ARCHOS késziiléke megvasarlasahoz!

A jelen Rovid felhasznal6i utmutaté segit megfeleléen belizemelni a késziiléket.
Ha tovabbi kérdései vannak a készlilék hasznalataval kapcsolatban,

-Erdemes megnéznie a gyakran ismételt kérdéseket a weboldalunkon:

latogasson el ide: http://fag.archos.com/

-Uzenetet is kiildhet nekiink a Facebookon:

latogasson el ide: www.facebook.com/ARCHOS

Az értékesités utani részleglinkhoz is fordulhat:

latogasson el a www.archos.com weboldalra, majd kattintson erre: Tamogatas
> Ertékesités utani tamogatas >

-Megtekintheti a megfelel6ségi nyilatkozatot:

latogasson el a www.archos.com weboldalra, majd kattintson erre: Tamogatas
> Letoltések > m

Termékeink rendszeres frissitése és fejlesztése miatt el6fordulhat, hogy az On
készullékének szoftvere némiképp eltéréen jelenik meg, vagy kismértékben eltéréek a
funkcioi a jelen Rovid felhasznal6i utmutatdban olvasottakhoz képest.

W
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A csomag tartalma

s — N

Rovid felhasznaldi utmutatod

/‘

\. J

ARCHOS 80d Xenon

araaaty

J6tallasi, jogi és biztonsagi
informaciokat tartalmazo fuzet

USB-kabel Tolto
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Elso lepések

Toltes e .
1. A készUlék toltéséhez csatlakoztassa a tapkabelt a

tapcsatlakozé. Az ARCHOS késztilék tolteni kezd.

2. A készulék bekapcsolasahoz nyomja meg a
bekapcsologombot.

- Toltés kozben is hasznalhatja ARCHOS készulékét.

- Az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel a késziiléket.

- Csak a mellékelt tolt6ét hasznalja.

Ha a késziilék teljesen lemeriilt, legalabb 10 percig kell
toltenie ahhoz, hogy az akkumulatortoltést jelz6 ikon

megjelenjen.

TIPP:
Ha teljesebb koru szolgaltatashoz szeretne jutni, regisztralja készulékét.
Nyissa meg szamitdgépen a www.archos.com/register weboldalt.

W
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A készuléek bemutatasa
02 22
oM

9

ARCHOS

o) ®+-

@ Hangszord @ Fékapcsold @ Hatsé kamera
@ Eliilsé kamera @ Fejhallgato-csatlakozo Hangszord

@ Mikrofon @ Micro USB-port

@ Hanger6-szabalyozé gombok Bevag
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SIM- és micro SD-kartyak behelyezése

FIGYELEM! SIM- és memoriakartyak behelyezése el6tt minden esetben kapcsolja ki a
készlléket.

Nyitas

A horony segitségével tavolitsa el a hatlapot.

Ne hajlitsa és ne csavarja meg tul er6sen a hatlapot. Ezzel kart tehet a hatlapban.
SIM-kartya behelyezése

Lefelé forditva csUsztassa a SIM-kartyat a nyilasba.

Memoriakartya behelyezése

Lefelé forditva csusztassa a memoriakartyat a TIF nyilasba.

Zaras

Bepattintva helyezze vissza a hatlapot.




3G és Wi-Fi kapcsolat

3G kapcsolat

Ha mobiltelefon-el6fizetése mobil adatatviteli lehetdséget is tartalmaz, tovabbi
beallitas nélkil csatlakozhat az internethez. Az ARCHOS csak akkor kap jelet, ha a
szolgdltatdja 3G halézatanak lefedettségi tertiletén belil tartézkodik.

A mobil adatatvitel aktivalasa/deaktivalasa

1. A megjelenitéshez érintse meg és huzza lefelé az

allapotjelz6 savot.

2. A gyorsbeallitasok felfedéséhez ismét érintse meg a 10:51
; Tuesday 4 August
savot.

3. Valassza ki a Bedllitasok ikont.

10:51

Tuesday 4 Augus

4. A Wireless & networks [Vezeték nélkuli és halézatok] Wireless & networks
részben valassza ki a Data usage [Adathasznalat], majd a ¥  WiF
SIM card [SIM kartya] lapot.

O Data usage

5. A ki- vagy bekapcsolashoz csusztassa el a Mobile data
[Mobil adatok] kapcsolét.

FREE 01

@
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Wi-Fi kapcsolat
FIGYELEM! Gy6z6djon meg réla, hogy Wi-Fi zonaban tartézkodik. Az allapotjelzd savrdl
gyorsan elérheti a Wi-Fi beallitasokat.

1. A megjelenitéshez érintse meg és huzza lefelé az

allapotjelzé savot.

2. A gyorsbeallitasok felfedéséhez ismét érintse meg 10:51

Tuesday 4 August

a savot.

3. Valassza ki a Wi-Fi ikont il a Wi-Fi kapcsolat g
aktivalasahoz.

4. Vdalassza ki a, WiFi"” elemet a Wi-Fi ikon alatt.

5. Erintse meg annak a hélozatnak a nevét, amelyikhez % Achos Marketing
csatlakozni szeretne. A maganhalézatok mellett lakat . FreeWifisecure
szimbolum lathato, és jelsz6 megadasat kérik ¥a, Archos Marketing

Security
WPA2 PSK

5
s
JeABely
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Az Android™ kezelofeliilete
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Google™ keresés

>Szoveges kereséshez érintse meg a,Google” felliletet, hangos kereséshez érintse
meg a mikrofon ikont.

Android™ alkalmazasok parancsikonjai
> Egy alkalmazas elinditasahoz érintse meg.

@ ~Legutobbi alkalmazasok” gomb
@ ~Kezd6képernyd” gomb

@ »~Vissza” gomb

Allandé Android™ apps hivatkozasok
> Egy alkalmazas elinditdsahoz érintse meg.

~Osszes alkalmazas” gomb
> Az ARCHOS készulékre telepitett 0sszes alkalmazas és minialkalmazas
megjelenitéséhez érintse meg ezt az ikont. Az 6sszes letoltott alkalmazast itt talalja.

Allapotjelzé sav
> Ertesitések és gyorsbedllitasok megjelenitése.

W
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Az Android™ kezelofeliilete

10:58 am

Monday 22 June

—4@.

R 4 6 B

Archos Marketing Bluetooth

7 g & 9@

Aeroplane mode Auto-rotate Lacation

10 11 ¢

Cast screen Audio profiles

Az U] tdblagépek tobb felhasznal6t tamogatnak;
ez a funkcié lehet6vé teszi, hogy kilonb6z6
felhasznalok sajat, testreszabott fellilettel
rendelkezzenek egyetlen késziléken.
Felhasznaldkat a Settings > Device [Beallitasok >
Készulék] pontban adhat hozza.

1

N O b~ WN

0]

10

11

A gyorsbeallitasok

Akkumulator toltottsége (%)

A beallitasok megnyitasa

Aktualis felhasznalo*

A képernyd fényerejének beallitasa

A Wi-Fi kapcsolat be- és kikapcsolasa

A Bluetooth kapcsolat be- és kikapcsolasa

Az 6sszes vezeték nélkuli kapcsolat be- és
kikapcsolasa, elsésorban repulés kozben

Az automatikus képernydtajolas aktivalasa/
deaktivalasa az ARCHOS késztilék
elforgatasakor

Helymeghatarozé szolgaltatas

Az Android eszkoz tartalmanak
megjelenitése a tévé képernydjén, hogy
pontosan ugy élvezhesse az adott tartalmat,
mint a mobileszkoz kijelzdjén.

Ertesités tipusanak kivélasztasa



=] A legutébbi alkalmazasok
Megnyitja azon alkalmazasok miniattr képeinek listajat, amelyekkel legutobb dolgozott:

YouTube

Wi WiF
Jala usage - More Jala usage - wiore Jala usage .
YouTube YouTube
- H : Archos GamePad 2 Unboxing . l : Archos GamePad 2 Unboxing

Felfelé/lefelé gorgetés:

. H : Archos GamePad 2 Unboxing

Erintés: alkalmazas Lapozzunk balra vagy
megnyitasa jobbra: alkalmazas a legutdbbi alkalmazasok
bezardsa megjelenitése

W
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Az Android™ megismerése

Elem athelyezése a kezdoképernyon:

Erintse megazujjaval,éstartsalenyomva, migakoordinatahalézat
meg nem jelenik, utdana huzza a kivant helyre, és emelje fel
az ujjat.

Elem torlése a kezdoképernyon:

Erintse meg az ujjaval az adott elemet, tartsa lenyomva,
. majd huzza az ujjat a képernyd teteje felé, és engedje el a
Torlés ikon felett.

Elem eltavolitasa:

Az Osszes alkalmazas képernyén érintse meg az ujjaval az adott

elemet, tartsa lenyomva, majd huzza az ujjat a képerny6 teteje

felé, és engedje el az Eltavolitas kosar felett.
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Alkalmazasmappak létrehozasa:
Ha egy alkalmazas ikont egy masik folé huz egy kezd6éképer-
nyén, majd elengedi, azzal 6sszekapcsolja a két ikont.

Hattérkép megvaltoztatasa:
Tartsa az ujjat egy kezddképernydn egy ures helyen, majd
valasszon a listabal.

Minialkalmazasok:
Tartsa az ujjat egy kezdbképernydn egy ures helyen, majd
E*S , o valasszon a listabol: Widgets.

WALLPAPERS WIDEETR SETTINGS
/ \

W
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Hibaelharitas

Ha a késziilék lefagyott:

Tartsa lenyomva a fékapcsol6t 10 masodpercig, vagy nyomja be a visszaallitas gombot.
A visszaallitdas gomb hasznalatdhoz nyomja be a ,tdhegynyi” visszaallitdas gombot egy
hegyes eszkdzzel, példaul fogpiszkaldval.

Ha a késziilék nem kapcsol be:

1. Toltse fel a készliléket.

2.Tartsa lenyomva a fékapcsolét 10 masodpercig, vagy nyomja be a visszaallitas gombot.
A visszaallitds gomb hasznalatahoz nyomja be a ,tihegynyi” visszaallitdas gombot egy
hegyes eszkozzel, példaul fogpiszkaloval.

A tablagépem nem kapcsolodik a halézathoz, vagy a, Nincs halézat” iizenet
jelenik meg a képernyon

Probaljon mashonnan csatlakozni. Ellendrizze a haldzati lefedettséget a szolgaltatéjanal.
Nem tudok hivast kezdeményezni

Ellenérizze, hogy a telefonja csatlakozik-e halézathoz, és hogy a hal6zat elérhetd és
nem tulterhelt-e.

Nem tudok hivast fogadni

Ellenérizze, hogy a telefonja be van-e kapcsolva és csatlakozik-e halézathoz
(ellendrizze, hogy a halbézat elérhetd és nem tulterhelt-e).

SIM-kartya PIN-kédja blokkolva

Kérje szolgaltatojatol a PUK-kodot (személyi feloldo kod).

Ha a Wi-Fi vétel tal alacsony:

Gy6z6djon meg rdla, hogy elég kézel van a Wi-Fi hotspothoz.

Frissitse a készilék firmware-ét: http://www.archos.com/support.

Allitsa vissza és éllitsa be Ujra a csatlakozasi paramétereket.

Forduljon a Wi-Fi szolgaltatéhoz.



CHAO MUNG

Cam on ban da lua chon san pham Archos!
Huéng dan s dung nay gitp ban dé dang s& dung chiéc dién thoai.
Néu ban c6 cau héi hodc thac mac gi vé san pham,
-Ban co thé tham chiéu cac cac héi thudng xuyén trén website
clia chung toi:
http://fag.archos.com/
-Ban c6 thé gui cau héi trén Facebook:
www.facebook.com/ARCHOS
-Ban c6 thé lién hé véi bd phan cham soc khach hang:
www.archos.com chon Hé tro>H6 trg sau ban hang
-Ban c6 thé tham chiéu théng s6 phu hop:
www.archos.com, chon Hé tro>Tai vé

B4 vi chiing t6i thudng xuyén nang cap va cai tién san pham, phan mém trong may ctia ban co6
thé cé mot chut khac biét vé hién thi hodc chiic nang so véi théng tin trong Hudng dan s dung.
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HOP THIET BI

~\

e c—

Sach huéng dan st dung

/‘
\_ J Warranty
ARCHQOS 80d Xenon
, —
Phiéu théng tin bao hanh va an toan
Cap USB Sac
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BAT PAU SU DUNG

Sac dién thoai

1. Cdm sac vao cong USB dé sac dién thoai.

2. Nhan phim nguén dé bat may lén.

- C6 thé dung dién thoai trong khi van dang sac

- Nén dé may dugc sac day trong lan dau tién

- DUng sac dugc cung cap kém theo

Khi may kiét pin, ban phai sac it nhat 10 phat trudc khi
biéu tuong sac xuat hién.

Meo:
D € nhan thém dich vu hé trg, ban hdy dang ky thiét bi ctia ban tai www.archos.com/register.
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MO TA PIEN THOAI

00 @@

O

Gl

9

ARCHOS

Y .

@Camera trudc

@Loa thoai
@Microphone

@Phl'm am luong

@ Phim bat tat (ON/OFF)

@ Giac cam tai nghe

@ Céng USB
khac

@ Camera chinh
Loa ngoai



CAM SIM VA THE NHG

Chu y: tat dién thoai truéc khi cam hodc thao SIM va thé nhé.
Mé nap lung

Si dung khe bén mép dé mé nap lung dién thoai.

Khong bé hodc van nap lung, gay hong nap.

Cam thé SIM

Cam SIM vao khe SIM tuong ung.

Cam thé nhé

Thé nhé dugc cam vao khe TIF.

Péng nap lung

Ddng nap lung vao dung vi tri.

ststst
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KET NOI 3G VA WIFI

Két néi 3G

Néu so dién thoai cla ban da dang ky s dung goi di liéu, dién thoai sé dugc két noi
mang ma khong can cai dat gi thém. Bién thoai ARCHOS chi c6 tin hiéu khi nam trong
vung pha séng ctia nha mang. Khi két néi t6i mang 3G, thanh trang thai sé hién thi

biéu tuong 3G.
Bat/Tat két ndi dit liéu
1. Vu6t thanh trang thai xuéng dé hién thi.

2. Cham thém lan nira dé hién thi cai dat nhanh.

3. Chon biéu tugng Cai dat.

4. Trong muc Mang & khéng day, chon St dung dir
liéu, r6i chon thé SIM.

5. Tat bat két néi dr liéu.

10:51
Tuesday 4 August

10:51

Tuesday 4 August

Wireless & networks

¥  WiFi

O Data usage

FREE 01




Két néi Wifi
Chac chan dién thoai dang trong vung pha séng Wifi.

Ban c6 thé truy cap nhanh vao cai dat Wifi ti thanh trang thai.

1. Vuét thanh trang thai xuéng dé hién thi.

2. Cham thém lan nira dé hién thi cai dat nhanh.

3. Chon biéu tugng Wifi ] dé€ kich hoat két n6i Wifi
-l

4. Chon Wifi bén dudi biéu tugng Wifi.

5. Chon tén ctia mang Wifi ma ban muén noi téi.

Nhirng mang riéng véi biéu tugng 6 khda . sé yéu
cau ban phai nhap mat khau.

10:51
Tuesday 4 Augus

: Archos Marketing

va FreeWifi_secure

Archos Marketing
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GIAO DIEN ANDROID
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Google Search:
Nhap tir khoa can tim vao hodc nhan lén biéu tugng microphone dé tim theo giong néi

@Céc phim tat ing dung Android
Nhan lén dé mé (ng dung

@Phl’m Back (Quay lai)
@Phl’m Home
@Phim Xem cac iing dung dang chay

Cac phim tat ing dung thudéng xuyén st dung
Nhan lén dé mé ting dung

Phim menu ting dung
Nhan lén dé xem tat ca cac iing dung va widgets da duoc cai dat trén dién thoai

Thanh trang thai:
Hién thi cac théng bao va cai dat nhanh
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GIAO DIEN ANDROID

Y Cai dat nhanh
10:58 am 1 Hién thi % pin
st Truy cap vao muc cai dat
Nguai dung hién tai *
Thay d6i d6 sang man hinh
B4t/Tat két noi Wifi

Bat/Tat két ndi Bluetooth

R 4 6 B

2
3
4 e 4
5
6
Archos Marketing Bluetooth

7  Bat/Tat tat ca cac két noi khéng day, dung
7 3 Q 99 khi trén may bay
Aeroplane mode Auto-rotate Lacation 8 Khéa Xoay mén h‘|nh

“ 9  Bat/Tat chic nang dinh vi

10 11

Cast screen Audio profiles

10 Két noi dién thoai téi Tivi

*Chuc nang da nguai dung cho phép 11 Lua chon am théng bao

tach biét méi ngudi st dung. DE thém
ngudi dung, vao Cai dat > Thiét bi.
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- Xem cac ing dung dang chay
Liét ké cac ung dung dang chay:

YouTube

Cham: dé mé 1 Ung dung.

Archos GamePad 2 Unboxing

YouTube

Truot phai hoac trai: dé
dong 1 Ung dung.

Archos GamePad 2 Unboxing

YouTube

Vuét l1én hoac xuéng: Dé
xem cac ung dung dang
chay khac

Archos GamePad 2 Unboxing
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SU DUNG THIET Bl ANDROID

Di chuyén 1 déi tuong trén man hinh cha:

Nhan va gitt ngon tay Ién 1 déi tuong cho dén khi 1 khung
vudng hién ra, roi truot doi tugng dén khung tuong Uing, xong
tha tay ra.

Xéa 1 déi tuong khoi man hinh cha:

Nhan va gitt ngon tay 1én 1 doi tugng, trugt nd [én goc trén man

hinh réi tha vao biéu tuong Xda.

GG bo 1 iing dung:
Vao menu (ing dung, nhan va gitt ngén tay Ién 1 doi tugng, truot

no l1én géc trén man hinh réi tha vao biéu tugng G& bo.
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Tao mét thu muc Ung dung:

Tha mét biéu tugng tng dung vao moét biéu tugng ting dung
khac trén man hinh cht, va 2 ing dung d6 sé dugc chua
trong mot thu muc Ung dung.

Thay déi hinh nén:
Nhan va gil tai mét vung tréng trén man hinh chd, chon
“Hinh nén”.

Widgets:
L= Nhan va gir tai mét vung trong trén man hinh chd, chon

WALLPAPERS

Las) , “Widgets”.

153



154

GIAI QUYET SU €O

bién thoai bi treo va khong bat Ién duoc:

1.Sac dién thoai

2.Nhan va git phim ON/OFF trong 10 giay hodc chon Reset thiét bi

Dé reset, dung moét que nhon nhan 1én phim “pinhole reset”

Dién thoai khéng thé két néi vao mang hoac bao “Khéng ¢é dich vu”:

Di chuyén t6i viing c6 tin hiéu mang

Khéng thé goi di:

Chéc chan dién thoai co tin hiéu mang hoac mang khong bi qua tai hodc mat mang
Khéng thé nhan cudc goi

Chac chan dién thoai bat va cé tin hiéu mang hodc mang khéng bi qua tai hodac mat
mang

SIM bi khéa ma PIN:

Goi téi trung tam cham séc khach hang cia nha mang dé xin ma PUK, r6i m& khéa PIN.
Mang Wifi qua cham:

- Dam bao khéng & qua xa tram phat Wifi

- Cap nhat phan mém dién thoai méi nhat tai http://www.archos.com/support

- Reset va cai lai mang wifi

- Xin trg giup tu nha cung cap thiét bi wifi



JlackaBo npocumo

Bitaemo 3 nokynkoto npuctpoto ARCHOS!

Lien KopoTKni NoCibHMK KopmncTyBaya 4ONOMOKE BaM NoYaT BUKOPUCTOBYBATU
NPUCTPIN HaNEeXHNM YNHOM. AKLLO Y BaC € iHLWWI NUTaHHA, WO CTOCYOTbCA
BUKOPWUCTAHHA NPUCTPOLO,

- Bu moxeTe 3BepHyTUCA o po3giny FAQ Ha Hawwomy canTi:
nepengitb go http://fag.archos.com/
-Bu moxeTe HagicnaTu nosigomneHHA y Facebook:
nepengitb po www.facebook.com/ARCHOS
-Bn moxeTe 3B'A3aTCA 3 HaWKUM Big4INOM NICAANPOAAMXKHOI NIATPUMKN:
nepengitb go www.archos.com, click Support > After-sales support > -
B moxkeTe nepeBipnTn geknapadwito BignoBigHOCTI:
nepengitb go www.archos.com, click Support > Downloads > i
Mwn 4acTO OHOBMIOEMO i B4OCKOHAMIEMO Hally NPOAYKLit0, TOMy NporpaMmHe 3abe3neyeHHs

BALLOro NPUCTPOI0 MOXKe MaTW AeLLo iHWKI BUrNag abo Biapi3HATUCA GYHKLiIOHANbHICTIO Bif
3aABMeHMX B LboMy KOpoTKOMY MOCiOHMKY KOpuUcTyBaya.

nmNadHIedsA
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BmicT KOpo6KM (NaKyBaHHA)

s — N

KopoTkuin NoCiOHMK

KOpWCTyBaya
/‘

\. J

ARCHOS 8o0d Xenon

Wwarranty

L —
byknert 3 rapaHTiiHUMIN, NPaBOBNMWU

3000B'A3aHHAMM Ta BKa3iBKaMu 3
TexXHiYHOI 6e3neKkun

Kabenb USB 3apARHNIA NPUCTPIN

156



MouaTtok pob6oTn

3apAagKaHHA

Mopapa:

1. 3apApiTb CBiV NPUCTPIN, NiaKNIOUYMBLIN Kabenb
XunsneHHA go nopty mikpo-USB. NMpuctpin ARCHOS noyHe
3apAaXKaTUCA.

2. HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHSA MPUCTPOIO.

- Bu moxeTte kKopuctyBaTtuca ceoim ARCHOS, noku BiH
3aPALYKAETbCA.

- [1pn NnepLomMy BUKOPUCTaHHI BaWOro NpucTpoto, fante
NOMY MOBHICTIO 3apAAUTUCA.

- BukopucToByiTe TinbKku TOW 3apALHUIA NPUCTPIN, WO
NOCTABNAETCA Y KOMMMEKTI.

Konwu Bawi npucTpin po3paanBeca, Bam NoTpi6HO
woHanmeHwe 10 XBUANH 3apAfKaHHA, nepen TUM, AK
3'ABUTbCA 3HAYOK, WO OaTapes 3apAAMKaETbCA.

AnAa oTpumaHHA 6inbl NOBHOTO cepBicy, byab nacka, 3apeecTpynTe CBill NPUCTPIN HA WWW.
archos.com/register. (onuia po3wWnpeHOro cepBncy MoXeT 6yTr He AOCTYMHa B BaLOI KpaiHi).

nmNadHIedsA
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Onunc npucrpoio

00 @@

9

O

ARCHOS

o) ®+-

@ﬂ,VIHaMiK @ Micro-USB nopt
@Be6|<amepa 3apybkKa
@MiKpO(I)OH @ Kamepa

@Knasimm PerynoBaHHs ryYHOCTi [YuHOMOBELb

@Knasima BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHS XNBJeHHSA

Po3’em ona HaBYWHKKIB
158 (E)Poseman Hasy
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BcraHoBneHHsa SIM Ta Micro-SD kapt

YBATA: [NepekoHanTecs, Wo BUMKHYN NPUCTPIN, nepL Hixk BcTaHoBoBaTu SIM KapTy Ta
KapTy nam'aTi.

BiakpuTTa 3aAHbOI KPULLIKN

BukopucTtanTe BUIMKY, W00 3HATA 3a0HI0 KPULLIKY.

He 3ruHaimnTe i He KpyTiTb HAAMIPHO 3afHI0 KpULLKY. Lle Mmorke npur3secTn A0 il NOWKOOMKEHHH.
BctaHoBneHHA SIM Kaptn

Ina sawoi SIM-KapTu, BCTaBTe 1i B C/IOT INLbOBOIO CTOPOHOIO JOHMN3Y.

BcTaHOBNEHHA KapTy Nam’aTi

BctasTe i1 B cnot TIF nMuybOBOIO CTOPOHOIO JOHM3Y.

3aKpUTTA 3a4HbOI KPULLIKMN

BcTaHOBITb 3aHI0O KPULLKY Ha MiCLie, HATUCHYBLUW Ha Hel.

| Q/ K . U? L\Q T)

sssss

nmNadHIedsA
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3G ta WiFi nigkniouyeHHA

Mo6inbHi gaHi

AKLWO BaL NakeT NigKnoYeHHA A0 MObINbHOrO 3B'3Ky BK/lOYAE B cebe onuito
MOOINbHOI Nepefayi 4aHnX, BU NOBUHHI OyTn NigKntoyeHi go IHTepHeTy 6€3 6yab-AKoro
nofanbloro HanawTyBaHHA. ARCHOS matme curHan 3B'A3Ky, AKLWO BU NepebyBacTe B
30Hi nokpnTTa 4G abo 3G-Mmepexi Baworo MobinbHoro oneparopa.

AKTnBauia/deakTnBaLifa MOGIIbHMX AAaHUNX

1. JOTOPKHITbCA | NOTArHITL BHN3 PAROK CTaHy ANA

noro BigobparkeHHs.
2. [JoTOpKHITbCA We pa3 oo pAaaka, wob BiakpuTtu

LIBMAKI HaNawTyBaHHA.
3. BubepiTtb 3HaUOK HanawwTyBaHHs.

4.Y meHio be3gpoToBuin 3B'A30K Ta MEPEXKi, BAOEPITb  wireless & networks
BukopucTtaHHA aaHuvx, gani - Bknagky SIM-kaptw. ¥  WiFi

Q Data usage

5. MNocyHbTe nepemmkay MobinbHi gaHi, Wwob
BBIMKHY TV @60 BUMKHYT/ MOGiNbHY nepegavy AaHKX.

FREE 01

@



Wi-Fi 3’egHaHHA

YBATA: lMepekoHanTecs, Wwo Bu nepebysaeTte B 30Hi WiFi. Bu moxeTe oTpnmatu

WBMAKNM focTyn Ao HanawTyBaHb WiFi y paaky ctaHy.
1. OTOPKHITLCA | MOTATHITb BHN3 PAAOK CTaHy AJiA
noro BigobparkeHHs.

2. [JOTOPKHITbCA We pa3 Ao pAAKa, Wob BiaKpuUTH
LWBNAKI HaNalTyBaHHA.

3. Bubepitb 3Hauok WiFi, wo6 aktmueysaTtn WiFi
3B'A30K.

4. Bnbepitb "WiFi mepexy" nig 3Haukom WiFi.

5. [IOTOPKHITbCA O HAa3BU MepeXi, O AKOI BU Xo4yeTe
nia'egHaTuca. NpunBaTtHi Mepexi BigobparkatoTbCa 3i
3HAYKOM 3aMKa Ta NoTpebyoTb BBEAEHHA NapPOA.

10:51
Tuesday 4 August

L A Archos Marketing

va FreeWifi_secure

Archos Marketing

nmNadHIedsA
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Security
WPA2 PSK

Password
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IHtepdenc Android™
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© @OUML © O
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Mowyk Google™
> TOpKHiTbCA 3Hauka Google ana noyaTKy nowyky, abo 4o 3Hauka MikpopoHa ansa
NOLLYKY rOIOCOM.

Apnukn goagartkiB Android™
> TOPKHITbCA [0 APNVKa 4J1A NoYaTKy poboTh [OAATKY.

Knasiwa Hasag
Knagiwa logomy
Knagiwa OcTaHHi gogaaTkn

Apnukn nocrtinHnx goaatkis Android™
> TOPKHITbCA [0 APNVKa 418 NoYaTKy poboTn OOAATKY.

Knasiwa Bci popatkn
> TOPKHITbCA LUbOro 3Ha4Ka, Wob Bigobpa3nTn BCi AOAATKWY Ta BigXKeTu, AKi
BCTaHOBNeHi Ha BawoMmy npuctpoto ARCHOS. Bci Bawwi 3aBaHTaXkeHi JogaTKy € TYT.

Papok crany
> Bigpo6parka€e CnoBilLleHHA Ta WBNAKI HanawwTyBaHHA

nmNadHIedsA

~
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IHtepdenc Android™

Booox X LBuakKi HanawTyBaHHA

: 1 yBBEl |  BincoTtok 3apsAay 6aTapei.
100 e 2 2.[lnsa pocTyny Ao BCiX BalUMX HanaLlTyBaHb.

Monday 22 June

[ToTouHMI KopurcTyBay® .
Ans HanawTyBaHHA ACKPABOCTI eKpaHy.
[na BBiMKHeHHA/BUMKHeHHA WiFi 3'eqHaHHA.

—4@.

R 4 6 B

O uupbhW

[1na BBiMKHeHHA/BUMKHEHHSA Bluetooth

| | 3'€AHAHHA.
Archos Marketing Bluetooth 7 ﬂ'nﬂ adKTuBaUll Ta AeaKTmBaull BCbro

6e34pOTOBOro 3B'A3KY, FOSIOBHMM YMHOM, Mif Yac

AN .
7 g8 O 99 NoNbOTy Y NiTaKy.
8 [InA akTuBaLii Ta AeakTVBaLlii aBBTOMAaTUYHOTO

nepeBepTaHHA eKpaHy, B 3aJ1eXKHOCTI Bif

10 11 " nonokeHHA Baworo npuctpoto ARCHOS.
9 Cepsicux reonokadir.

Aeroplane mode Auto-rotate Location

Audio profiles

10 [nsa Bigo6pasnt KOHTEHTY 3 eKpaHy BaLlOro

* HoBa niaTpnmMkKa gekinbkox . . .
ATD A Android npucTtpoto Ha Tenesi3opi, TaK Lo

KOpI/ICTyBaLIiB ANA NnaHWeTiB Hafa€

M MOXKNTMBICTb MATW Pi3Hi, BNAcHi, B MOXeTe HaCcoNnoaXyBaTnCA TakKOK CaMOlO
HanalwToByBaHi NPOCTOPU Ha OAHOMY BEIMIKOIO KapPTUHKOIO, AKY BM OaunTe Ha
npucTpol. logante KOpUCTyBayis y

MOOBINbHOMY MPUCTPOI.

HanawtyeahHs > lpucTpin. 11 [na Bu6opy TUNy 3ByKOBOIO CMOBILLEHHS.
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- Knasiwa OcTtaHHi goaaTtku

BiakpuBa€e cCNMCOK MiHiaTIOPHMX 300 pakeHb A0AaTKIB, 3 AKVMMW BU HE304aBHO NpaLoBanu:

YouTube YouTube YouTube

- H : Archos GamePad 2 Unboxing 2 l : Archos GamePad 2 Unboxing . l : Archos GamePad 2 Unboxing

TopKHiTbCA: ONA MotarHiTh BRiBO 260 MpokpyTiTb Bropy abo
BiAKPUTTA [OAATKY. BNpaBoO: 1715 3aKPUTTA AOHM3Y: W06 nobaunTu
AO4AaTKY. IHWI goaaTKW.

nmNadHIedsA
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3HanomcTBo 3 Android™

. TMepemiweHHA 06’€KTa roNnOBHOrO eKpaHy:
> [OTOpPKHITbCA Ta YyTpuMyWTe naneub Ha HbOMY, [OTiM
L ‘/“

-~ 3

el Gl  330epiTb Naneupb.

NepPEMICTITb eNleMeHT 40 6a’KaHOro MiCLLe3HaXOAXKEHHS, | MOTIM

BupaneHHA 06’€KTa roIoOBHOro eKpaHy:
[IOTOPKHITBCA Ta YTpUMyMNTe WNOro, NepemicTiTb naneub A0
BEPXHbOI YaCTUHU eKpaHy, Aie 3HaXOAUTbCA 3HaUYOK «Bmnganutmn»

Ta BIigNyCTiTb e/IleMeHT.

BupaneHHA popartky:

Ha ekpaHi «Bci goaatku» QOTOPKHITbCA Ta YTPUMYNTE JOAATOK,

NepeMicTiTb i BiANYCTITb NOrO Y BEpXHi YacTUHI eKpaHy, ae

3HaxXoauTCA Kop3nHa «Buganntn.
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WALLPAPERS

CTBOpEeHHA NanokK 3 goaatkamun:
BignycTiTb 0AMH 3HAaYOK AOAATKY Haf iHLWMM Ha eKpaHi Ta ABa
3HauyKkKn O6yayTb 06’€eHaHI y nanky.

3MmiHa 3acTaBKN eKpaHy:
YTpumynTe nasneub Ha BiSIbHOMY MiCLi FOSIOBHOIO eKpaHy,
noTim 06epiTb i3 CNUCKY 3HaYyOK «EKpaHHa 3acTaBKa».

BigxeTn:
YTpumyinTe naneub Ha BiflbHOMY MICLi FONOBHOIO eKpaHy,
NoTiM 06epiTb i3 CNUCKY 3HAYOK «BigxeTn».

nmNadHIedsA
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MowykK i ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

AKLWo Baw NpuCTpin «3aBuC»:

Ytpumynte knaiwy BBIMK/BUMK npotarom 10 cekyHp abo 3acTocymnte Knasiwly
nepesaBaHTa)keHHA. [InA 3aCTOCyBaHHA KNaBilW MNepe3aBaHTaXeHHA BUKOpUCTanTe
LUNWIbKOBUI OTBIP 32 AONOMOrO rOCTPOro NpeaMeTy, Hanpuknag 3ybouncTku.

AKLW o Baw NpUCTPiN He BMUKAETbCA:

1. 3apAagiTb Baww NpUCTpin.

2. YrpumynTte knasiwy BBIMK/BUMK npotarom 10 cekyHa abo 3actocymTe Knasiwy
nepesaBaHTakeHHA. [INA 3aCTOCyBaHHA KNaBiluW Mepe3aBaHTaXeHHA BUKOpPUCTanTe
LUNMABbKOBKIA OTBIP 3a 4OMNOMOIO0 rOCTPOro NpeameTy, Hanpukiag 3y6bouncTKi.

Min nnaHweT He MoXe nig'eaHaTCA A0 MepeXi abo BigobparkaeTbca Hanuc
“Hemae mepexi”

CnpobynTe nig’egHaTUCA B iHWOMY Micui. [TepeBipTe NOKpUTTA Mepexi 3i CBOIM
NpoBenaepomM MoBINbHOro 3B'A3KY.

HemoXnunBo 34iMiCHIOBaTN BUXIAHI A3BIHKN

[MepekoHanTecs, wo TenedoH nia’egHaHnU 0 MepeXXi Ta MepeXa He nepeBaHTaXeHa
4Yn HeJoCTynHa.

Hemoxxnueo npunmartu BXigHi A3BiHKN

[epekoHanTecs, Wo Baw TeniepoH yBIMKHEHMI Ta MigKNOYEHNN 40 Mepexi (nepeBipTe,
o6 mepexxa 6yna AOCTYMNHa i He NepeBaHTaXeHa).

SIM kapTa 3abnokoBaHa, yepes HeBipHe BBeaeHHA PIN kopy

3BepHiTbCA A0 onepatopa mepexi, wob otpumatm PUK Kopg (lMepcoHanbHuin Kntou
Po36n10KyBaHHA).

Axwo Baw curHan WiFi 3aHaaTO HU3bKNIA:

[lepeKkoHanTecs, Wo B He ganeko Big Toukn goctyny no WiFi.

OO6HOBITb NpOLWNBKY NPUCTPOIO Ha http://www.archos.com/support.

3KMHbTe Ta OOHOBITb Balli MapaMeTpu 3’€AHAHHA.

168 3BepHiTbcA Ao noctavanbHuka WiFi nocnyr.
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National restrictions
This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries following
the EU directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction Reason/remark
Bulgaria None General authorization required for outdoor use and
public service
France Outdoor use limited  Military Radiolocation use. Refarming of the 2.4 GHz
to 10 mW e.i.r.p. band has been ongoing in recent years to allow
within the band current relaxed regulation. Full implementation
2454-2483.5 MHz planned 2012
Italy None If used outside of own premises, general
authorization is required.
Luxembourg None General authorization required for network and
service supply (not for spectrum)
Norway Implemented This subsection does not apply for the geographical
aera within a radius of 20 km from the centre of
Ny-Alesund
Russian Federation None Only for indoor applications

Note: Frequency 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open source
license requirements. Such open source software files are subject solely to the terms of the
relevant open source software license. Such open source software is provided on an “AS IS” basis
to the maximum extent permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access “Open source license” section located
at: Settings\About tablet\Legal information on the device for the relevant copyright and licensing
terms. You may obtain a copy of Apache License, Version 2.0 at http://www.apache.org/licenses/
LICENSE-2.0. You may also obtain a copy of GNU General Public License, Version 2 at the Free
Software Foundation, INC, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain a copy of
the source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by contacting ARCHOS
customer service at http://www.archos.com and ARCHOS will send you a link to such source code
or will provide instructions to get the source on a physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.

Archos company (Contact adress : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France) declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC: http://www.
archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_80DXE.pdf

Par la présente, ARCHOS (Contact adress : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France) déclare que I'appareil est
conforme aux exigences essentielles et aux autres

dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site :
http://www.archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_80DXE.pdf
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